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Dziekujemy za twéj wybor i mitej zabawy! Ten podrecznik zawiera
informacje potrzebne do prawidtowej obstugi i konserwacji
motocykla.

Dane, specyfikacje i obrazy przedstawione w tej instrukgcji nie stanowia
zobowigazania ze strony firmy BETAMOTOR S.p.A. BETAMOTOR zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian i ulepszen w swoich modelach w dowolnym
momencie i bez powiadomienia.

Code 040.44.021.83.00
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WAZNE!

Zalecamy sprawdzenie wszystkich srub po pierwszej lub dwoch
godzinach jazdy po nieréwnym terenie. Szczegdlng uwage nalezy
zwrdci¢ na nastepujace czesci:

- tylna zebatka

« podnézki

- uktad hamowania przéd i tyt
- plastiki

« sruby silnika

» wahacz oraz amortyzator

- piasty i szprychy

- tylny stelaz ramy

« potaczenia rur

- naprezenie tancucha

WAZNE!

W przypadku nieprawidtowosci na pojezdzie skontaktuj sie z
dealerem Betamotor.
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OSTRZEZENIA

» Wraz z pojazdem musisz posiadad: tablica rejestracyjna, dowdd rejesracyjny, ubez-
pieczenie.

« Wszelkie modyfikacje silnika lub innych czesci moga w konsekwencji skonczy¢ sie
karg prawna z strony odpowiednich stuzb w tym réwniez konfiskata pojazdu.

« By zachowac bezpieczenswo swoje i innych zawsze w trakcie jazdy miej zatozony
kask oraz wigczone $wiatta dzienne.

- Nie wsiadaj na pojazd gdy ustawiony jest on na stopce boczne;j.

« Nie uruchamiaj silnika w zamknietych pomieszczeniach.

UWAGA
Wszelkie zmiany czy modyfikacje w pojezdzie powoduja utrate gwarancji producenta
oraz zdejmuja z niego wszelka odpowiedzialnos¢.

SYMBOLE

BEZPIECZENSTWO/UWAGA

Nieprzestrzeganie zasad oznaczonych tym znakiem moze skutkowac
uszczerbkiem na zdowiu.

INTEGRALNOSC POJZADU

Nieprzestrzeganie zasad oznaczonych tym znakiem skutkowac bedzie utratag
gwarancji oraz mozliwym powaznym uszkodzeniem pojazdu.

@ LATWOPALNE PLYNY

o~
N
LAY,

a”

Przeczytaj dokfadnie i postepuj zgodnie z wskazéwkami z instrukgji.

NIEZBEDNE WYPOSAZENIE ODZIEZY OCHRONNE)J
Uzywanie pojazdu jest nierozigcznie powigzane z korzystaniem ze
specjalistycznej odziezy ochronnej.

REKAWICE OCHRONNE WYMAGANE
By wykonac operacje oznaczone tym znakiem nalezy ubrac rekawice ochronne.

@ ZABRONIONE UZYWANIE OTWARTEGO OGNIA BADZ INNYCH NIEKONTROLO-
WANYCH ZRODEL ZAPLONU

Qé} ZAKAZ PALENIA
ZAKAZ UZYWANIA TELEFONU KOMORKOWEGO

/A SUBSTANCJE ZRACE
= Plyny oznaczone tym znakiem sa silnie Zrace: postepuj z najwyzsza ostroznoscia.

AN NIEBEZPIECZENSTWO ZATRUCIA



BEZPIECZENSTWO JAZDY

« Przestrzegaj kodeksu drogowego.

« Zawsze no$ atestowany sprzet ochrony osobistej.

« Zawsze utrzymuj wizjer kasku w czystosci.

« Podczas jazdy nie trzymaj w kieszeniach ostrych ani kruchych przedmiotéw.

- Prawidtowo wyreguluj lusterka wsteczne.

- Zawsze jedz w pozycji siedzacej, trzymajac obie rece na kierownicy i obie stopy
na podnézkach.

+ Nigdy nie jedz na réwni z innymi pojazdami.

« Nie holuj i unikaj holowania przez inne pojazdy.

« Zawsze zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od innych pojazddéw.

« Nie ruszaj, gdy pojazd znajduje sie na stopce.

« Unikaj kotysania sie i jazdy na jednym kole, poniewaz sg one niezwykle niebez-
pieczne dla bezpieczenstwa Twojego i innych oséb, a takze dla Twojego pojazdu.

« Zawsze uzywaj obu hamulcéw na suchych drogach bez zwiru i piasku. Uzycie jed-
nego hamulca moze by¢ niebezpieczne i spowodowac niekontrolowany poslizg.

« Aby skroci¢ droge hamowania, zawsze uzywaj obu hamulcéw.

«Na mokrych drogach i w terenie jedz ostroznie i zumiarkowana predkoscia. Zach-
owaj szczegolna ostroznos¢ podczas hamowania.
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INFORMACJE OGOLNE

MO01_V0001

DANE IDENTYFIKACYJNE
POJAZDU

RAMA

Dane identyfikacyjne ramy A sa wybite po
prawej stronie gtéwki ramy.

SILNIK

Dane identyfikacyjne silnika B sg wybite w
obszarze pokazanym na rysunku .

NARZEDZIA

W standardzie dostarczane sg nastepujace
elementy: instrukcja obstugii konserwacji,
zestaw narzedzi i adapter kablowy do
podtaczenia gniazda CAN do urzadzenia
diagnostycznego.



ZAPOZNANIE Z POJAZDEM

CZESC:

1 - Bak paliwa

2 - Korek wlewu paliwa
3 - Thumik

4 - Amortyzator

5 - Lampa przednia

6 - Lampa tylna

7 - Stopka boczna

8 - Zawieszenie przednie
9 - Podndzki kierowcy

10 - Ostona silnika
(w zestawie)
11 - Kanapa
12 - Silnik
13 - Przedni btotnik
14 - Uchwyt tablicy rej.
15 - Pokrywka filtra powi-
etrza
16 - Przedni panel boczny

9

17 - Tylny panel boczny

18 - Ostony lag

19 - Tylny btotnik

20 - Rozrusznik nozy

21 - Zbiornik weglowy *

22 - Zbornik zwrotny
oparow *

* W krajach gdzie wymagane

7
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1 SPECYFIKACJE

INFORMACJE OGOLNE

WAGA
Waga przygotowanego do jazdy pojazdu wraz z paliwem:
RR 125 107kg (przéd 51kg; tyt 56kg)
RR 200 110kg (przéd 52kg; tyt 58kg)
RR 250-300 118kg (przéd 57kg; tyt 61kg)
WYMIARY
Wersja RR 125-200 RR 250-300
Dtugos¢ z uchwytem tablicy [mm] 2270 2270
Szerokos¢ [mm] 810 810
Wysokos$¢ [mm] 1255 1270
Rozstaw osi [mm] 1477 1482
Wysokos¢ siedzenia [mm] 910 930
Przeswit [mm] 315 320
Wysokos$¢ podnézkéw [mm] 410 407
Rama Stal molibdenowa z podziatem nad portem wydechowym
OPONY
Wersje Wymiary Cisnienie [Bar]
Przednia opona Tylna opona Przednia opona Tylna opona
90/90-21 120/80-18 1,5 (szosa) 1,8 (szosa)
80/100-21
130/90-18 1 (off-road) 1 (off-road)
90/100-21 140/80-18
Przednia opona Tylna opona Przednia opona Tylna opona
RR 250-300 1,5 (szosa) 1,8 (szosa)
90/90-21 140/80-18
1 (off-road) 1 (off-road)
przednia felga 21x1,6 - 36 szprych
tylna felga 18x1,85 - 36 szprych
KOLA
Wersja Wymiary
Przéd Tyt
RR 125 J21x1.6 J18x1.85
RR 200 - RR250 - RR300 J21x1.6 J18x2,15
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OBJETOSCI PLYNOW

Wersja RR 125 |RR200 |RR250-300
Zbiornik paliwa * [l] 9,5 9,5 9,5
w tym rezerwa [l] 2,3 2,3 2,3
Zbiornk oleju [ml] - 650 650
w tym rezerwa [ml] - 180 180

Ptyn chtodniczy [ml] 1300 1300 1300
Olej w przektadni [ml] 690 690 800
(po standardowej wymianie)
Olej w przektadni [ml] 720 720 850
(po catkowitym serwisie silnika)

* dotyczy poprawnie przygotowanego i zainstalowanego baku

PRZEDNIE ZAWIESZENIE

Hydrauliczne lagi USD z otwartym kartridzem (@48 mm)
Wersja RR 125-200 RR 250-300
Sprezyna (K- [N/mm]) 4 4.2
Olej Fuchs SAE 5W
llos¢ oleju # [g] 515 525
Skok kota [mm] 300 300
Klikniecia kompresji (od zamknietego) 10 10
Klikniecia odbicia (od otwartego) 10 10

Klikniecia naprezenia sprezyny (od otwartego)

catkowicie otwarte

# dla catkowicie suchej lagi

TYLNE ZAWIESZENIE

Pojedynczy amortyzator umieszczony na ramieniu i kiwaczce

Wersja RR 125-200 | RR250-300
Sprezyna (K - [daN/mm]) 4,8 52
SAG 35 35
Skok amortyzatora [mm] 135 135
Skok tylnego kota [mm] 295 295
Klikniecia kompresji, duze predkosci (od zamknietego) 18 20
Klikniecia kompresji, niskie predkosci (od zamknietego) 22 20
Klikniecia odbicia (od zamknietego) 18 18

11
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INFORMACJE OGOLNE

PRZEDNI HAMULEC

@ 260 mm tarcza i dwuttoczkowy ptywajacy zacisk

TYLNY HAMULEC

@240 mm tarcza i jedno ttoczkowy ptywajacy zacisk

SILNIK
Wersja RR125' | RR200 | RR250 | RR300
Typ Jedno-cylindrowy, 2-suwowy, chtodzony ciecza z roz-

rusznikiem elektrycznym

Srednia x skok ttoka [mm] 54 x 54,5 62 x63 66,4x72 73 x69.9
Pojemnos¢ skokowa [cm?] 124,8 190 249 292,6
Stopien sprezania 15:1 13,6:1 13,2:1 11,6:1
CO2 [g/km] * # 64 65 60 62
Spalanie [I/100km] * # 2,8 2,8 2,5 2,7

' RR125 nie posiada rozrusznika

* tylko dla wersji Europejskiej

# Dane WMTC, dla pojazdow klasy L

System paliwowy Gaznikowy

Gaznik

Version RR 125 RR 200 RR 250 RR 300
Eur. Eur. Eur. Eur.

Dysza gtéwna 95 172 65 160 130 165 130 165
Dzysza wolnych obrotéw 35 50 35 45 38 38 38 38
Dysza ssania 50 85 50 85 50 85 50 85
Iglica N84l | NOZH | N84J N1EI N84K | NOZJ N84l N2zZW
Pozycja iglicy (od géry) 3° 4° 4° 3° 2° 3° 1° 3°
Obroty sruby mieszanki (od | 1+/, 2 1+, 2 =+, |1+, 2+, |1+,
catkowitego zamkniegcia)
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System chtodzenia............

Swieca zaptonowa

Wersja RR 125 RR 200 RR 250 RR 300

Typ NGK BROECMVX | NGKBR8ECM | NGKBR8ECM | NGK IR GR7CI-8
Sprzegto zanurzone w oleju, wielotarczowe
Przetozenia

Wersja RR 125 RR 200 RR 250 RR 300

Eur. Eur. Eur. Eur.

Pierwotne 23/73 | 23/73 | 23/73 | 23/73 | 27/72 | 27/72 | 27/72 | 27/72

1-szy bieg 12/33 | 12/33 [ 12/33 [ 12/33 | 12/31 | 12/31 | 12/31 | 12/31

2-gi bieg 15/31 | 15/31 | 15/31 | 15/31 | 15/28 | 15/28 | 15/28 | 15/28

3-ci bieg 17/28 | 17/28 | 17/28 | 17/28 | 19/28 | 19/28 | 19/28 | 19/28

4-ty bieg 19/26 | 19/26 | 19/26 | 19/26 | 20/24 | 20/24 | 20/24 | 20/24

5-ty bieg 21/25 | 21/25 | 21/25 | 21/25 | 27/27 | 27/27 | 27/27 | 27/27

6-ty bieg 20/20 | 20/20 | 20/20 | 20/20 | 28/24 | 28/24 | 28/24 | 28/24

Wtérne 13/45 | 13/50 | 14/49 | 15/49 | 15/42 | 14/49 | 15/42 | 14/48
Zawér wydechowy odsrodkowy ze sprezynami reakcyjnymi
Zapton CDl z zmiennym wyprzedzeniem zaptonu
Rozrusznik nozny w RR 125, opcjonalny dla RR 200-250-300

13

elektryczny w RR 200-250-300

obieg ptynu chtodzacego wymuszony przez pompe 1
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1 SYSTEM ELEKTRYCZNY
SCHEMAT ELEKTRYCZNY RR 125

7

INFORMACJE OGOLNE

Legenda koloréw

Bi = biaty

Ve = zielony
Ma = brazowy
Vi = fioletowy
Bl = niebieski
Ne = czarny
Gi = zotty

Rs = czerwony
Ar = pomarani-
czowy

Az = btekitny
Ro = rézowy
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LEGENDA

PRAWY PRZEDNI KIERUNKOWSKAZ 12V 6W

CZUJNIK SWIATEA HAMULCA PRZEDNIEGO

PRZYCISK ZATRZYMANIA SILNIKA

PRZELACZNIK MAP

CZUJNIK OBROTOW KOLA

KONTROLKA PRAWEGO KIERUNKOWSKAZU

7) PRZYCISK “ADJUST”

8) LAMPKA OSTRZEGAWCZA SYSTEMU DIAGNOSTYCZNEGO
9) PREDKOSCIOMIERZ

10) KONTROLKA SWIATELX. DROGOWYCH

11) KONTROLKA LEWEGO KIERUNKOWSKAZU

12) PRZYCISK “SET”

13) PRZYCISK KLAKSONU

14) PRZYCISK FLASH-TO-PASS

15) PRZELACZNIK SWIATEL

16) WEACZNIK KIERUNKOWSKAZOW

17) ZESTAW PRZELACZNIKOW LEWEJ REKI

18) PRZEDNI KIERUNKOWSKAZ LEWY 12V 6W

19) REGULATOR NAPIECIA

20) WENTYLATOR ELEKTRYCZNY (OPCJONALNIE)
TERMOWYLACZNIK

PRZERYWACZ KIERUNKOWSKAZOW

LEWY TYLNY KIERUNKOWSKAZ (ZAROWKA 12V 6W)
SWIATLO TYLNE Z OSWIETLENIEM TABLICY REJESTRACYJNEJ
PRAWY TYLNY KIERUNKOWSKAZ (ZAROWKA 12V 6W
PRZELACZNIK SWIATLA STOP

GENERATOR

REZYSTOR UKLADU DIAGNOSTYCZNEGO DOZOWNIKA OLEJU
KONDENSATOR 4700 MICROFARADOW

IMPULSATOR

ELEKTRONICZNA JEDNOSTKA STERUJACA

CEWKA ZAPLONOWA

SWIECA ZAPLONOWA

CZUJNIK POLOZENIA PRZEPUSTNICY

Zt ACZE SYSTEMU DIAGNOSTYCZNEGO

RAMA - UZIEMIENIE

CZUJNIK REZERWY OLEJU

SWIATLO POSTOJOWE 12V 5W

REFLEKTOR (ZAROWKA 12V-35/35W)

KLAKSON 12V

1
2
3
4

5
6

21
22
23
24
25
26
27
28

29
30

31
32
33
34
35
36
37
38

39
40

15
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY RR 200-250-300 EUROPA - RR 200-250-300

Legenda koloréw
Bi = bialy

L - Ve = zielony
ol J/ \ G~ Ma = brazowy
B — | (% @? ® Vi = fioletowy
ros / Bl = niebieski
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Lo Ro = rézowy
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LEGENDA SCHEMAT ELEKTRYCZNY
1) PRAWY PRZEDNI KIERUNKOWSKAZ 12V 6W
2) CZUJINIK SWIATEA HAMULCA PRZEDNIEGO
3) PRZYCISK ZATRZYMANIA SILNIKA
4) PRZYCISK START

5) PRZELACZNIK MAP

6) CZUINIK OBROTOW KOLA

7) KONTROLKA KIERUNKOWSKAZU
8) LAMPKA OSTRZEGAWCZA AWARII SILNIKA
9) PRZYCISK“ADJUST”
10) LICZNIK
KONTROLKA REFLEKTORA
2) KONTROLKA LEWEGO KIERUNKOWSKAZU
LAMPKA OSTRZEGAWCZA REZERWY OLEJU
4) PRZYCISK“SET”
5) PRZYCISK KLAKSONU
PRZYCISK FLASH-TO-PASS
7) SELEKTOR REFLEKTORA
8) PRZELACZNIK KIERUNKOWSKAZOW
PRZELACZNIKI LEWEJ REKI
0) LEWY KIERUNKOWSKAZ PRZEDNI 12V 6W
REGULATOR NAPIECIA
WENTYLATOR ELEKTRYCZNY (OPCJA)
3) TERMOWYLACZNIK
4) PRZERYWACZ KIERUNKOWSKAZOW
5) KIERUNKOWSKAZ LEWY TYLNY (ZAROWKA 12V 6W)
6) SWIATLO TYLNE Z OSWIETLENIEM TABLICY REJESTRACYJNE)
7) PRAWY TYLNY KIERUNKOWSKAZ (ZAROWKA 12V 6W)
PRZELACZNIK SWIATLA STOP
9) PRZEWOD UZIEMIAJACY RAMY
0) ZACISK UJEMNY AKUMULATORA
AKUMULATOR LITOWY 12V 2 AH
2) DODATNI ZACISK AKUMULATORA
3) PRZEKAZNIK ROZRUSZNIKA
BEZPIECZNIK 10A
5) ROZRUSZNIK
6) ZESTAW DIOD )
KONDENSATOR 4700 MICROFARADOW
8) POMPA OLEJOWA
9) GENERATOR
IMPULSATOR
ELEKTRONICZNA JEDNOSTKA STERUJACA
2) CEWKA
TPS
4) SWIECA ZAPLONOWA
5) ZL ACZE SYSTEMU DIAGNOSTYCZNEGO
CZUJNIK REZERWY OLEJU
7) UZIEMIENIE RAMY
8) SWIATLO POSTOJOWE 12V 5W
REFLEKTOR PRZEDNI (ZAROWKA 12V-35/35W)
0) KLAKSON 12V

13

16

19

22

28

31

34

37

4o

43

46

49
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ZAROWKI

Drogowe/mijania HS1 12V -35/35W
Parkingowe/dzienne 12V - W5W
Kierunkowskazy 12V - H6W
Pozycyjne tylne/Stop/Pods$wietlenie tablicy LED
BEZPIECZNIKI (200-250-300)

Dwa, w tym jeden zapasowy 10A

ZALECANE SMARY | OLEJE

Aby zmaksymalizowa¢ osiagi pojazdu i zapewnic¢ wieloletnig bezawaryjna
eksploatacje, zalecamy stosowanie nastepujacych produktéw:

TYP PRODUKTU

SPECYFIKACJA

PALIWO

BENZYNA 95

OLEJ DO MIESZANKI

LIQUI MOLY MOTORBIKE 2T SYNTH
OFFROAD RACE

OLEJ PRZEKLADNI | SPRZEGLA

LIQUI MOLY RACING 10W-50

PLYN HAMULCOWY

LIQUI MOLY BRAKE FLUID DOT 5.1

PLYN W POMPIE SPRZEGtLA

LIQUI MOLY BRAKE FLUID DOT 5.1

OLEJW LAGACH

FUCHS SAE 5W

SMAR GLOWKI RAMY

LIQUI MOLY SCHMIERFIX

PLYN CHLODNICZY

LIQUI MOLY COOLANT READY MIX RAF12
PLUS

Notatka:

Istotne jest, aby wszystkie wymiany byty przeprowadzane na produktach wymien-

ionych w powyzszej tabeli.
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ROZDZIAt 2 OBStUGA

ZAWARTOSC

Czesci gtéwne
Korek wlewu paliwa

Kranik
Ssanie

Korek wlewu oleju mieszanki (RR 200-250-300)
Klamka sprzegta

Przetaczniki lewej reki

Przefaczniki prawej reki (RR 125)

Przetaczniki prawej reki (RR 200-250-300)

Manetka gazu i klamka hamulca przedniego

Dzwignia zmiany biegéw

Dzwignia hamulca tylnego

Kopniak - opcjonalny (RR 200-250-300)

Stopka boczna

Klucze

Blokada kierownicy

Instrukcja licznika

Czesci gtéwne

Kontrolki

Wymiana baterii

Przycisk “adjust”

Przycisk “set”

Tryb ustawien

Do sprawdzenia przed i po jezdzie

Docieranie

Tankowanie

Uruchamianie silnika

Uzupetnianie oleju mieszanki (RR 200-250-300)

Zatrzymywanie silnika

19

20
20
20
21
21
21
22
22
22
23
23
23
23
24
24
24
25
25
26
27
28
29
30
34
34
35
36
36
37

OBStUGA



OBStUGA

CZESCI GROWNE
KOREK WLEWU PALIWA
Uzywaj benzyny bezotowiowej.

Odfacz rurke wentylacyjna 1.

Aby otworzy¢ zbiornik, przekre¢ korek 2
w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6éwek zegara.

Kranik paliwa
Kranik paliwa ma trzy pozycje:

OFF: doptyw paliwa zamkniety. Paliwo
nie moze przedostac sie ze zbiornika
do gaznika.

ON: doptyw paliwa wtaczony. Paliwo
przeptywa ze zbiornika do gaznika. Zbiornik
oproznia sie, az osiggnie poziom rezerwy.

RES: rezerwowe zasilanie paliwem. Paliwo

przeptywa ze zbiornika do gaznika i zbi-
ornik jest catkowicie oprozniany.

20



Ssanie
DZwignia ssania znajduje sie na gazniku.

Aby uruchomi¢ ssanie, pociagnij jg do
gory.

Korek zbiornika oleju mieszalnika (RR
200-250-300)

Korek zbiornika oleju mieszalnika znajduje
sie pod kanapa.

Aby uzyskac dostep, zdejmij kanape(strona
90).

Y o N

—
FM02-1L0019 T r—————

Aby otworzy¢ korek wlewu paliwa,
przekre¢ go w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

OBStUGA

Aby zamkna¢ korek wlewu paliwa, zat6z
go na zbiornik i przykre¢ zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

Dzwignia sprzegtfa
DZwignia sprzegta jest zamontowana po
lewej stronie kierownicy.

|

MO02_L00:

RIIE
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“I\r\\ﬁl\ S ) PRZELACZNIKI LEWEJ REKI
= G —, Przefgcznik lewej reki umiejscowiony jest

S
“'_fﬁffg ? " «) | po lewej stronie kierownicy i sktada sie z:
M W R\([;\k - _ZA 1 - Przycisk klaksonu;

2 - Przetacznik $wiatet:

g L \ [ ED Parkingowe i drogowe;
S | .
)\\;,‘ i .\-J — £(D Parkingowe i mijania;

=] 3 - Przycisk Flash-to-pass;

M02_L0021 L 4 -Witacznik kierunkowskazéw: przesu-
wanie dzwigni w lewo lub w prawo ak-
tywuje lewy lub prawy kierunkowskaz.
Po zwolnieniu dzwignia powraca do
pozycji srodkowej. Nacisnij jg, aby
wytaczy¢ kierunkowskaz.

PRZEtACZNIK PRAWEJ REKI (RR 125)
Przycisk wytacza silnik.

PRZELACZNIKI PRAWEJ REKI (RR 200-
250-300)

Przycisk rozrusznika 1 znajduje sie po
prawej stronie kierownicy i stuzy do
obstugi elektrycznego rozrusznika silni-
ka. Informacje na temat uruchamiania
znajduja sie na stronie 36. Nie naciskac
przycisku 1, gdy silnik pracuje.

Przycisk 2 wytacza silnik.

M02_L0022
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KLAMKA PRZEDNIEGO HAMULCA |
MANETKA GAZU

DZzwignia przedniego hamulca 1 i
przepustnica gazu 2 znajduja sie po prawej
stronie kierownicy.

DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

Dzwignia zmiany biegéw jest za-
montowana po lewej stronie silnika.
Pozycje odpowiadajace réznym biegom
sq pokazane na rysunku.

DZWIGNIA TYLNEGO HAMULCA

Pedat hamulca znajduje sie przed
prawym podndzkiem.

Hamulec tylny jest obstugiwany przez
nacisniecie pedatu.

KOPNIAK - OPCJONALNY (RR 200-250-
300)

Kopniak jest zamontowany po prawej

stronie silnika.

Gorna czes¢ kopniaka moze by¢ obra-

cana.
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MO02_V0004

M02_V0006 o

MO02_V0005

STOPKA BOCZNA

Docis$nij stopke boczna stopa i oprzyj o
nig pojazd.

Upewnij sie, ze podtoze jest twarde, a
pojazd stoi stabilnie.

Jesli pojazd jest uzytkowany w terenie,
zamknieta stopke mozna dodatkowo
zabezpieczy¢ za pomocg gumki.

Klucze
Pojazd dostarczany jest zdwoma
kluczykami (jeden zapasowy).

BLOKADA KIEROWNICY

Aby wigczy¢ blokade kierownicy:

- obré¢ kierownice przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara;

- wcisnij klucz i obro¢ w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara;

Wyjmij klucz z tej pozyciji.

Aby wytaczy¢ blokade kierownicy:

- przekreci¢ klucz zgodnie z ruchem wska-
zowek zegara;

- obrdcic kierownice zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara;

Z tej pozycji kierownica moze sie swobodnie
poruszac, kluczyk mozna wyjac.

UWAGA: nie przechowuj zapasowego kluc-
zyka wewnatrz pojazdu, ale w bezpiecznym
miejscu.

Sugerujemy zanotowanie numeru kodu
wybitego na kluczach. W ten sposéb mozesz
uzyskac duplikat.
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INSTRUKCJA LICZNIKA
CZESCI LICZNIKA

Czas

Zegar: tryb 12/24

Stoper: na podstawie zada-
nego dystansu mierzy czas.
Predkosci: Zapisuje Srednig i
maksymalna predkos¢

Predkosciomierz
Zakres: 0~360km/h (0~225 MPH)
Jednostka: km/h or MPH

Bateria
oziom baterii wewn.:
Zakres: 4 poziomy.

Kontrolki

Swiatta drogowe =0
Poziom oleju mieszanki 5=
Btad silnika i3

Kierunkowskazy <a )

Przycisk “adjust”
Naciskajac przycisk w menu gtéwnym
przetaczas miedzy ODO, TripA/B,
licznik mth catk., licznik mth A/B.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3
sekundy na ekranie Trip A/B by zresetowac.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3
sekund na ekranie licznika mth A/B by
zresetowad.

Przycisk “set”
Nacisji przycisk w ekranie
gtéwnym by przetacza¢ miedzy
zegarkiem 12/24 godzinnym,
predkosciomierzem, stoperem i
zapisem MAX.

Drogomierz

Zakres: 0~99999 km (mil),
zeruje sie po 99999 km (mil).
Jednostka: 1 km (mila).
Miernik trip A/B

Zakres: 0~9999.9 km (mil),
zeruje sie po 999.9 km (mil).
Jednostka: 0.1 km (mil).

25
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2 KONTROLKI

OBStUGA

1 Swiatet drogowych

Wiaczona gdy wiaczone sg Swiatta drogowe (dtugie).

2 Kierunkowskazéw

Wiaczaja sie gdy wiacza sie zaréwka kierunkowskazu.

3 Poziomu oleju w dozowniku

Gdy kontrolka zapali sie niezwtocznie nalezy uzupetnic olej mieszanki.llos¢ rezerwy
oleju jest opisana na stronie 10. Uzupeniaj olej tylko za pomoca zalecanego ptynu
opisanego na stronie 18.

4 Btedu silnika
fIanry / ﬁﬁ”éﬂﬂw]

‘oo AP, i

N N Tl

Wskazuje na bfad w pracy silnika. Niezwtocznie skontaktuj sie z autoryzowanym
dealerem Beta.

Wyswietlanie napiecia akumulatora

Gdy motocykl jest uruchomiony napiecie
jest wyswietlane.

Uwaga:

— W - L . .
Jesli wartos¢ napiecia mryga zatrzyma

| ] "'%EH%@ esli wa pie Y9 ymaj
g._' '_' '_' = - silnik, odtacz akumulator jak opisano na
s e | B e stronie 80 i skontaktuj sie z autoryzowa-

nym delerem Beta.
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WYMIANA BATERII

Postepuj zgodnie z tg procedurg w celu
prawidtowej instalacji.
Predkosciomierz zawiera wewnetrzna
baterie (CR2032). Baterie nalezy
wymieniac tylko wtedy, gdy wyczerpie
sie zasilanie.

W celu wymiany zdejmij maske reflek-
tora. Zdejmij pokrywe baterii znajdujaca
sie za przyrzadem i wyciagnij baterie.

Aby prawidtowo zainstalowac¢ baterie,
wcisnij baterie, jak pokazano na rysunku,
aby upewnic sie, ze bateria jest umieszc-
zona pod metalowa klapka (1).
Uwaga:
Nie przestrzeganie powyzszej proce-
dury moze skutkowac zniszczeniem
licznika.

27
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FUNKCJE PRZYCISKU “ADJUST”

ar / G260
N T

i km/h

W ekranie gtownym nacisnji przycisk raz by
przetaczy¢ z ODO na trip.

Przytrzymanie przycisku przez 3 sekundy
przetagcza wskazanie pomiedzy km/h i

Nacisniecie zmienia z licznika MTH na
licznik MTH A.

Nacisniecie zmienia z linczika MTH A na
licznik MTH B.

¢
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Nacisniecie przetacza z licznika MTH B na

T ..' '.'/é EEE ekran gtéwny

¢

Ekran gtéwny

.‘
. oDo TRIP BE] mim
——

[
Ll 5annn ™

i ’/ﬁﬁgﬂe

FUNKCJE PRZYCISKU “SET”

Nacisniecie w ekranie gtéwnym zmienia

C e —avem Z zegara na stoper.
.gl.ll.l/E:BE:HEI@ ’ °

“ooTEERE w | Przytrzymanie 3 sekundy przetacza miedzy
Litaed,, | trybami12i24 godzinnymi.

MPH

{

/h

I Nacs$niecie powoduje zmiane z stopera

A S AN PV = . e
‘g | N | ' '/H EEE & do rejestru predkosci.

—rerm m | Przytrzymanie 3 sekundy resetuje stoper.
== 8aann.

(GEEnaD

OBStUGA

Kolejne nacisniecie zmienia z rejestru

? .' '.' ..' ﬁﬁEE predkosci na ekran gtéwny.
N RN Es5mE Przytrzymanie 3 sekundy resetuje rejestr
_— —— <E— EE 4
o i [ predkosci.
_Iry _Irirs
Sl RIEE
' NOTKA: W tym ekranie na przemian co

— e — o 3 sekundy wyswietlana jest predkos¢
g | I | '/H Gl g Srednia i predkos$¢ maksymalna.
OOooOn.,

Ekran gtéwny.
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¢ I«I« l «l«

JAKWEJSC W USTAWIENIA
“Adjust” + “set” x3 intrukcje

W ekranie gtéwnym, nacis$nij
Adjust+Selectx3 by wejs¢ w ustawienia
kota (zmiana rozmiaru kota)

Naci$nij Adjust by wejs¢ w to ustawienie

Ustawienia kota

Przyktadowo obwaod kota jest ustawiony
na 2100mm

Nacisnij select by zmienic.
NOTE: zakres to
2100mm/ 1811Tmm.

Po zmianie nacisnij adjust by wréci¢ do
poprzediego menu.

By g zmienicnag g nalezy

nacisng¢ przycisk Adjust. Jest to menu
aktualnej godziny.

Nacis$nij przycisk Set by do niego wejsc.
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Ustawienie zegara (godziny)

Ustaw godzine jaka chcesz przyciskiem
set.

NOTKA: zakres: 0~23 H.

NOTKA: Kolejnos¢ przejscia kursora:
godziny>Dziesigtki minut>minuty

Nacisnij adjust by przejs¢ dalej.

Ustawienie zegara (minuty)

Nacisnij set by ustawi¢ zadane minuty
NOTKA: Zakres: 0~59 min.

Nacisnij adjust by wréci¢ do poprzed-
niego menu.

Byzmienic’za a5 5 nalezy

nacisna¢ przycisk set.

Naciénij adjust by przejs¢ do ustawien
stopera.

Ustawianie dystansu dla stopera

«I«

Nacisnij przycisk set by zmieni¢ miedzy
automatycznym i recznym stoperem.

Jedli jest wybrany automatyczny to
nacisnij adjust by wyjs¢ z tego menu.

I » G

NOTKA: DomyslInie: automatyczny
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o

Zmianaz d I na d 4

Nacisnij set by przejs¢ do ustawien dys-
tansu serwisowego.

Nacisnij asjust by wejs¢ do ustawien dys-
tansu serwisowego.

et

Ustawienia dystansu serwisowego

Nacsnij set by wiaczy¢ (ON) lub wytgczyc
(OFF) dystans serwisowy.

NOTKA: Domyslnie: OFF

Ton) ¥ Lo

Jesli wybrates ON naci$nij Adjust by
ustawi¢ dystans serwisowy.

Nacisnij adjust by wybra¢ odpowiedna
cyfre dystansu po ktérym licznik ma
sygnalizowad serwis.

Tiga» 1ag)

Jesli wybrate$ OFF nacisnij Adjust by
wyj$c¢ z tego menu.

Nacisnij set by zmieniczg 4yna g §

Nacisnij Adjust by wejs¢ do ustawien
podswietlenia.
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Ustawienia podswietlenia

Nacis$nij set by zmieni¢ jasnosc¢

podswietlenia licznika.
NOTKA: zakres: 1 ~5
NOTKA: Domyslnie: 5

Nacisnij adjust by wyj$¢ zmenu ustawien
jasnosci.

Hi

Zmianaz d S5 na d &

Nacisnij Adjust by zmieni¢ ustawienia
licznika dystansu catkowitego.

Licznik dystansu catkowitego

Naci$nij adjust by wejs¢ w aktualny tryb
wyswietlania drogomierza.

Nacisnij set by przejs¢ do ustawien
uzytkownika.

Nacisnij adjust by wejs¢ do ustawien
uzytkownika.

Nacisnij adjust by wréci¢ do poprzed-
niego menu.

Nacisnij set by ustawi aktualny tryb
wyswietlnia drogomierza.

i

By wyjs¢ z ustawien przytrzymaj oba
przyciski przez 3 sekundy.
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Do sprawdzenia przed i po kazdej jezdzie
Aby zapewni¢ bezpieczna jazde i dtuga zywotnos¢ pojazdu, nalezy postepowac wedtug
ponizszych zalecen przed i po kazdej jezdzie:

1 Sprawdz wszystkie poziomy ptynéw.

2 Sprawdz prawidtowe dziatanie hamulcéw i zuzycie klockéw hamulcowych (strona 68).

3 Sprawdz ci$nienie, ogdélny stan i grubos¢ bieznika (strona 76).

4 Sprawdz, czy szprychy sa odpowiednio dokrecone.

5 Sprawdz napiecie taiicucha (strona 75).

6 Sprawdz regulacje i dziatanie wszystkich elementéw sterowanych linkami.

7 Sprawdz wszystkie nakretki i Sruby.

8 Przy pracujacym silniku sprawdz dziatanie reflektora, Swiatet tylnych i Swiatet hamow-
ania, kierunkowskazow, swiatet ostrzegawczych i klaksonu.

9 Dokfadnie umyj motocykl po jezdzie w terenie (strona 83).

DOCIERANIE

Docieranie trwa mniej wiecej 5 motogodzin podczas ktérych nalezy postepowac
wedtug ponizszych zalecen:

« Pierwszy bak paliwa zatankuj mieszankg paliwa z olejem o stezeniu:

RR 125 /RR 125 Europe RR 200-250-300 / RR 200-250-300 Europe
3% 1%

« Uzyj oleju wskazanego na stronie 18 w tabeli,Zalecane smary i ptyny”.

« Podczas pierwszych 3 godzin pracy silnik powinien by¢ uzywany tylko do okoto 70
procent swojej mocy. Ponadto predkos¢ obrotowa silnika nie powinna przekraczac
11.000 obr/min.

« Przez nastepne 2 godziny pracy silnik powinien by¢ uzywany tylko do okoto 90
procent swojej mocy.

« Korzystaj z pojazdu po prawidtowym rozgrzaniu silnika.

« Unikaj jazdy ze statg predkoscia (zmiana predkosci powoduje, ze poszczegdlne
elementy dopasowuja sie rbwnomiernie i szybciej).

Te procedure nalezy wykonac¢ przy kazdej wymianie ttoka, pierscieni ttokowych,
cylindra, watu korbowego lub tozysk watu korbowego.

OSTRZEZENIE
Wymien olej przektadniowy po pierwszych 3 godzinach lub po 15 I. mieszanki.
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TANKOWANIE

Patrz strona 18, aby zapoznac sie ze specyfikacjami paliwa.
Pojemnos¢ zbiornika paliwa pokazana jest na stronie 10.
Aby zatankowac, otworz korek wlewu paliwa (strona 20).
Po zatankowaniu zakre¢ korek z powrotem i mocno dokre¢.

TYLKO RR 125

Mieszaj paliwo z olejem zgodnie z procentami podanymi w tabeli. Uzyj oleju wska-
zanego na stronie 10 w tabeli,Zalecane smary i ptyny”.

RR 125 Europe

RR 125

2%

2,5%

OSTRZEZENIE

TANKOWANIE POWINNO ODBYWAC SIE PRZY WY£LACZONYM SILNIKU.

OSTRZEZENIE:

£=2 Zagrozenie pozarowe. Paliwo jest wysoce tatwopalne.

Zawsze wylaczaj silnik podczas tankowania i trzymaj z daleka otwarty ogien i

> zapalone papierosy.

Nie tankuj uzywajac telefonu komoérkowego.

Tankuj tylko w dobrze wentylowanych miejscach.

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage, aby paliwo nie miato kontaktu z gorgcymi
czesciami pojazdu. Natychmiast posprzataj rozlane paliwo.

5@) UWAGA: Ryzyko zatrucia.

Paliwo jest niebezpiecznym dla zdrowia trujgcym ptynem.

Paliwo nie moze mie¢ kontaktu ze skéra, oczami i odzieza. Nie wdychac oparow
paliwa. W przypadku kontaktu z oczami natychmiast przemy¢ duza ilosciag
wody i zasiegnac porady lekarza. W przypadku kontaktu ze skéra natychmiast
umy¢ zanieczyszczone miejsca woda z mydtem. W przypadku potknigcia
paliwa natychmiast skontaktowa¢ sie z lekarzem. Zmieni¢ odziez

zanieczyszczong paliwem.

UWAGA: Zagrozenie zanieczyszczenia srodowiska.

Paliwo nie moze zanieczyszcza¢ wdd gruntowych, gruntu ani kanalizacji.
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UZUPEENIANIE OLEJU MIESZANKI (RR 200-250-300)

Aby zatankowac, otwdrz korek wlewu paliwa (strona 21).
Pojemnosc zbiornika paliwa pokazana jest na stronie 10.
Po zatankowaniu zakre¢ korek z powrotem i mocno dokre¢.

Uzyj oleju wskazanego na stronie 18 w tabeli,Zalecane smary i ptyny”.

URUCHAMIANIE SILNIKA

Przestaw zawér zbiornika paliwa w potozenie ON lub RES (strona 20).

Sprawdz, czy biegi s3 w potozeniu neutralnym (strona 23).

Pociagnij dzwignie sprzegta (strona 21).

Zamknij podpdrke boczna (strona 24).

Za pomoca rozrusznika elektrycznego (RR 200-250-300):

Nacisnij przycisk uruchamiania przez maksymalnie 3 sekundy (strona 22). Jesli po-
jazd nie uruchamia sie, odczekaj 30 sekund przed préba ponownego uruchomienia.

NOTATKA

Potrzebne sg przerwy, aby rozproszy¢ wytworzone ciepto i unikna¢ uszkodzenia
akumulatora.

Jesliakumulator ma temperature ponizej 15°C, rozruch elektryczny bedzie staby, nie
dlatego, ze akumulator jest uszkodzony, ale dlatego, ze nalezy go rozgrzac. Dlatego
przy temperaturach ponizej 15°C moze by¢ konieczne kilka préb uruchomienia, aby
ogrzac¢ akumulator, a tym samym zwiekszy¢ moc dostarczang przez akumulator.

Nie naciskaj przycisku podczas pracy silnika.

Z KICK-STARTEREM (RR 125) (strona 23):
Wocisnij kick-starter gwattownym ruchem nogi.

® UWAGA
Po wcisnieciu kick startera natychmiast go zwolnij. Pozwala to unikna¢
wstrzagsow catej grupy zaptonowe;j i stopy.

URUCHAMIANIE NA ZIMNO:

Uruchom ssanie (strona 21), uruchom pojazd zgodnie z powyzszym opisem, odc-
zekaj kilka sekund, a nastepnie przestaw dzwignie ssania z powrotem do pozycji
wyjsciowej.
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WYLACZANIE SILNIKA

By zatrzymac silnik nacisnij przycisk @ umiejscowiony po prawej stronie kiero-
whnicy (strona 22).

NOTKA:
Gdy silnik jest wylaczony upewnij sie, ze dzwignia kranika jest przestawiona na
pozycje OFF (strona 20).
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ROZDZIAt 3 USTAWIENIA

Zawartos¢
Legenda symboli

Hamulce

Przedni

Tylny
Sprzegto

Luz linki gazu
Wolne obroty

Ustawienie gaznika w zaleznosci od warunkéw
Zawor wydechowy

Kierownica

Mocowanie kierownicy

Pozycja kierownicy
Lagi

Ttumienie odbicia

Naprezenie wstepne sprezyny

Ttumienie kompresji
Zawieszenie

Amortyzator tylny
Ttumienie odbicia

Ttumienie kompresji (wysokie i niskie predkosci)
Naprezenie wstepne sprezyny

Ustawenie w zaleznosci od wagi kierowcy
Pomiar opadu swobodnego SAG
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LEGENDA SYMBOLI

Moment dokrecenia sruby

.
@ Klej do gwitnéw sredni

,é Smar

HAMULCE

PRZEDNI HAMULEC

Przedni hamulec to hamulec tarczowy z
sterowaniem hydraulicznym.

Domyslna pozycja dzwigni 2 moze by¢
ustawiona za pomoca $ruby 1.

Uwaga! Gdy ustawisz pozycje
klamki zawsze dokrec¢ Srube
blokujaca TA.

Uwaga! Nigdy nie nalezy usuwac
nakretki blokujacej TA.

TYLNY HAMULEC

Pozycje wyjsciowa pedatu hamulca
3 mozna zmieni¢, obracajac Srube
regulacyjng 5 po poluzowaniu nakretki
zabezpieczajacej znajdujacej sie pod
ostong przeciwpytowa 4. Poluzuj nakretke
blokujaca i obracaj srube regulacyjna
do uzyskania zadanej wysokosci. Po
zakonczeniu operacji dokre¢ nakretke
blokujaca.
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Sprzegto

Sruba regulacyjna 1 umozliwia regulacje
odlegtosci dzwigni 2 od kierownicy.
Luz dZwigni jest automatycznie kasowany.

LUZ MANETKI GAZU

Linka sterowania przepustnicg pow-
inna zawsze mie¢ 3-5 mm luzu. Ponadto
predkos¢ biegu jatowego nie powinna sie
zmienia¢, gdy kierownica jest catkowicie
obracana w lewo lub w prawo. Odsun
nasadke ochronng 1. Poluzuj nakretke
blokujaca 2 i przekrec¢ Srube regulacyjna 3.
Dokrec nakretke 2 i sprawdz, czy manetka
obraca sie ptynnie.

REGULACJAWOLNYCH
OBROTOW

Regulacja biegu jatowego ma
duzy wptyw na prawidtowy roz-
ruch i reakcje na przyspieszanie.
Wolne obroty reguluje sie sruba
regulacyjna 1 i $ruba regulacyjna powi-
etrza 2. Sruba regulacyjna 1 reguluje
potozenie bazowe przepustnicy. Przekre¢
Srube zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby zwiekszy¢ obroty i przeci-
whnie do ruchu wskazéwek zegara, aby je
zmniejszy¢. Sruba regulacji powietrza 2
reguluje ilos¢ powietrza, ktéra jest miesza-
na z paliwem na wolnych obrotach. Jesli
Sruba jest obracana w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara, ilos¢
powietrza wzrasta (mieszanka ubozsza),
jesli obracana jest zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, ilo$¢ powietrza maleje
(mieszanka bogata).
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3 Aby poprawnie ustawi¢ wolne obroty podazaj za ponizsza instrukcja:

« Dokrec $rube regulacji powietrza nr 2 catkowicie, a nastepnie poluzuj do wartosci podanej
w tabeli ustawien gaznika (strona 12).

+ Rozgrzewaj silnik przez ok. 5 minut, az do osiggniecia temperatury roboczej

« Powoli obracaj srube regulacji powietrza 2 zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az praca
na biegu jatowym zacznie sie zmniejszac

« Zaznacz pozycje, a nastepnie powoli przekre¢ srube regulacji powietrza nr. 2 w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az obroty biegu jatowego ponownie zaczng sie
zmniejszac

+ Wyreguluj srube miedzy tymi dwoma potozeniami, ustawiajac jg w miejsu gdzie wolne
orbroty sa najwieksze

Jezeli podczas powyzszej regulacji nastapit znaczny wzrost obrotéw, nalezy zredukowac
wolne obroty i przywrdci¢ ich normalny poziom, a nastepnie wykona¢ powyzsza procedure
ponownie.

Jezeli po zabiegu nie uzyska sie zadowalajacych wynikéw, moze to by¢ spowodowane
nieprawidtowg zainstalowana dysza wolnych obrotéw.

Jezeli $ruba regulacji powietrza zostata doktadnie dokrecona, ale obroty nie ulegty zmianie,
nalezy uzy¢ mniejszej dyszy wolnych obrotéw.

Po wymianie dyszy ponownie przeprowadzi¢ regulacje.

NOTATKA:
Prawidtowa praca na biegu jatowym powinna wynosi¢ od 1800 do 1900 obr./min.

Ustawienia gaznika zgodnie z warunkami pracy
Zapoznaj sie z ponizszymi tabelami, aby dostosowac ustawienia gaznika do temperatury
otoczenia i wysokosci.

Legenda:
SLM Wysokos$¢ nad poziomem morza
AVA Obroty $ruby pow. (od zamknietego)
Gm Dysza wolnych obrotéw
SPL Iglica
POS Pozycja iglicy (od gory)
GM Dysza gtéwna
VLV Zawor
|:| Ustawienie domysine
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RR 125 MY2022
SLM Ustawienie Temperatura otoczenia
-20°C~+ -6°C+ 6°C + 16°C + 25°C~+ 37°C+
+7°C 5°C 15°C 24°C 36°C 49°C
-2°F = 19°F + 42°F + 61°F + 79°F = 99°F
20°F 41°F 60°F 78°F 98°F 120°F
3000 m AVA 2,25 2,75 2,75 3,25 3,25
10000 ft Gm 50 48 48 48 48
& GM 175 172 170 168 165
SPL NOzH NOZH NOZzI NOzI NOzI
2301 m POS 3 3 2 2 2
7501 ft VLV 7 7 7 7 7,5
2300 m AVA 2,25 2,25 2,75 2,75 3,25 3,25
7500 ft Gm 50 50 50 50 50 50
& GM 178 175 172 170 168 165
SPL NOZH NOZH NOZH NOZI NOZI NOZI
1501 m POS 3 3 3 2 2 2
5001 ft VLV 7 7 7 7 7 7,5
1500 m AVA 2,25 2,25 2,25 2,75 2,75 3,25
5000 ft Gm 52 50 50 50 50 50
& GM 180 178 175 172 170 168
SPL NOZG NOZH NOZH NOZH NOZI NOZI
75T m POS 4 3 3 3 2 2
2501 ft VLV 7 7 7 7 7 7
750 m AVA 2,25 2,25 2,25 2 2,75 2,75
2500 ft Gm 52 52 50 50 50 50
& GM 182 180 178 172 172 170
SPL NOZG NOZG NOzH NOZH NOZzZH NOzI
30T m POS 4 4 3 4 3 2
1001 ft VLV 7 7 7 7 7 7
300 m AVA 1,75 2,25 2,25 2,25 2,25 2,75
1000 ft Gm 55 52 52 50 50 50
& GM 185 182 180 178 175 172
SPL NOZF NOZG NOZG NOZH NOZH NOZH
om POS 5 4 4 3 3 3
0ft VLV 7 7 7 7 7 7
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RR 200 MY2022
SLM Ustawienie Temperatura otoczenia
-20°C+ -6°C+ 6°C + 16°C + 25°C + 37°C =+
+7°C 5°C 15°C 24°C 36°C 49°C
2°F+ | 19°F+ | 42°F+ | 61°F+ | 79°F+ | 99°F =+
20°F 41°F 60°F 78°F 98°F 120°F
3000 m AVA 2 2,5 2,5 3 3
10000 ft Gm 45 42 42 42 42
& GM 160 158 155 152 150
SPL N1EI N1EI N1EJ N1EJ N1EJ
2301 m POS 3 3 2 2 2
7501 ft VLv 7 7 7 7 7,5
2300 m AVA 2 2 2,5 2,5 3 3
7500 ft Gm 45 45 45 45 45 45
& GM 162 160 158 155 152 150
SPL N1EI N1EI N1EI N1EJ N1EJ N1EJ
1501 m POS 3 3 3 2 2 2
5001 ft VLV 7 7 7 7 7 7,5
1500 m AVA 2 2 2 2,5 2,5 3
5000 ft Gm 48 45 45 45 45 45
& GM 165 162 160 158 155 152
SPL N1EH N1EI N1EI N1EI N1EJ N1EJ
75T m POS 4 3 3 3 2 2
2501 ft VLV 7 7 7 7 7 7
750 m AVA 2 2 2 2 2,25 2,25
2500 ft Gm 48 48 45 45 45 45
& GM 168 165 162 160 158 155
SPL N1EH N1EH N1EI N1EI N1EI N1EJ
30T m POS 4 4 3 3 3 2
1001 ft VLv 7 7 7 7 7 7
300 m AVA 1,5 2 2 2 2 2,25
1000 ft Gm 50 48 48 45 45 45
& GM 170 168 165 162 160 158
SPL N1EG N1EH N1EH N1EI N1EI N1EI
om POS 5 4 4 3 3 3
0 ft VLV 7 7 7 7 7 7
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RR 250 MY2022

SLM Ustawienie Temperatura otoczenia
-20°C+ -6°C+ 6°C + 16°C + 25°C + 37°C =+
+7°C 5°C 15°C 24°C 36°C 49°C
-2°F + 19°F + 42°F + 61°F + 79°F + 99°F +
20°F 41°F 60°F 78°F 98°F 120°F
3000 m AVA 1,25 1,75 1,75 2,25 2,25
10000 ft Gm 38 35 35 35 35
& GM 165 162 160 158 155
SPL NOZJ NOZzZJ NOzK NOZK NOzK
2301 m POS 3 3 2 2 2
7501 ft VLv 7 7 7 7 7,5
2300 m AVA 1,25 1,25 1,75 1,75 2,25 2,25
7500 ft Gm 38 38 358 38 38 38
& GM 168 165 162 160 158 155
SPL NOZJ NOZJ NOZJ NOZK NOzK NOzK
1501 m POS 3 3 3 2 2 2
5001 ft VLV 7 7 7 7 7 7,5
1500 m AVA 1,25 1,25 1,25 1,75 1,75 2,25
5000 ft Gm 40 38 38 38 38 38
& GM 170 168 165 162 160 158
SPL NOZI NOZJ NOZJ NOZJ NOZK NOZK
751 m POS 4 3 3 3 2 2
2501 ft VLV 7 7 7 7 7 7
750 m AVA 1,25 1,25 1,25 1,25 1,75 1,75
2500 ft Gm 40 40 38 38 38 38
& GM 172 170 168 165 162 160
SPL NOzI NOzI NOZzZJ NOZJ NOZzZJ NOzK
30T m POS 4 4 3 3 3 2
1001 ft Vv 7 7 7 7 7 7
300 m AVA 0,75 1,25 1,25 1,25 1,25 1,75
1000 ft Gm 42 40 40 38 38 38
& GM 175 172 170 168 165 162
SPL NOzH NOzI NOzI NOZJ NOZJ NOZJ
Om POS 5 4 4 3 3 3
0 ft VLV 7 7 7 7 7 7

45




RR 300 MY2022
SLM Ustawienie Temperatura otoczenia
-20°C -6°C+ 6°C + 16°C + 25°C + 37°C+
+7°C 5°C 15°C 24°C 36°C 49°C
-2°F + 19°F + 42°F + 61°F + 79°F + 99°F +
20°F 41°F 60°F 78°F 98°F 120°F
3000 m AVA 1,25 1,75 1,75 2,25 2,25
10000 ft Gm 38 38 38 35 35
& GM 165 162 160 158 155
SPL N2zwW N2Z7J N27)J N2zZK N2zK
2301 m POS 3 3 3 2 2
7501 ft Vv 7 7 7 7 7
2300 m AVA 1,25 1,25 1,75 1,75 2,25 2,25
7500 ft Gm 38 38 38 38 35 35
& GM 168 165 162 160 158 155
SPL N2zwW N2zwW N2Z7J N2Z7J N2zK N2ZK
1501 m POS 3 3 3 3 2 2
5001 ft VLV 7 7 7 7 7 7
1500 m AVA 1,25 1,25 1,25 1,75 1,75 2,25
5000 ft Gm 38 38 38 38 38 35
& GM 170 168 165 162 160 158
SPL N2ZH N2zW N2ZW N2Z7)J N27J N2ZK
75T m POS 4 3 3 3 3 2
2501 ft VLV 7 7 7 7 7 7
750 m AVA 1,25 1,25 1,25 1,25 1,75 1,75
2500 ft Gm 40 38 38 38 38 38
& GM 172 170 168 165 162 160
SPL N2ZH N2ZH N2zZW N2zZwW N27J N2Z7J
30T m POS 5 4 3 3 3 3
1001 ft VLv 7 7 7 7 7 7
300 m AVA 0,75 1,25 1,25 1,25 1,25 1,75
1000 ft Gm 40 40 38 38 38 38
& GM 175 172 170 168 165 162
SPL N2ZG N2ZH N2ZH N2zwW N2zwW N2Z7J
Om POS 5 5 4 3 3 3
0 ft VLV 7 7 7 7 7 7
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USTAWIENIA ZAWORU
WYDECHOWEGO

UWAGA! Pojazd wyposazony jest w zawér
wydechowy, ktérego dostrajanie odbywa
sie podczas ostatecznej préby silnika.

Pozycji zaworu regulacyjnego 1 nie wolno
pod zadnym pozorem zmieniac.

W przypadku koniecznosci poprawienia
ustawien skontaktuj sie z dealerem Beta.

USTAWIENIE KIEROWNICY

MOCOWANIE KIEROWNICY

Wspornik dolny 1 moze by¢ montowany
zgodnie z otworami nr. odpowiednio 2,
3lub 4.

Aby wyregulowaé potozenie mocowania
odkrec sruby pokazane na rysunku.

Zdejmij kierownice.

Wykrec¢ Sruby 5.

Ustawi¢ mocowanie zgodnie z wymaga-
niami.

Na koniec zamontuj sruby 5 po natozeniu
kleju do gwintéw i dokre¢ wskazanym
momentem.
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Zatoz kierownice.
Zastosuj gérny uchwyt w ksztatcie litery U.

Zamontuj sruby 6. Dokre¢ wskazanym
momentem.

POZYCJA KIEROWNICY

Kierownice mozna regulowa¢, obracajac
jaw przod iw tyt.

Aby wyregulowac kierownice, poluzuj
Sruby 1.

Ustaw kierownice zgodnie z wymagan-
iami.

Dokre¢ wskazanym momentem.

USTAWIANIE LAG

TEUMIENIE ODBICIA

Regulator wydtuzenia A zarzadza
predkoscig powrotu widelca po kazdym
$cisnieciu. Regulator zamyka sie
przesuwajac dzwignie w kierunku znaku
+, zwiekszajgc w ten sposob efekt ham-
owania; regulator otwiera sie przesuwajac
dzwignie w kierunku znaku —, zmniejszajac
w ten sposdb efekt hamowania.

Kalibracja standardowa, patrz strona 11.
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NAPREZENIE WSTEPNE SPREZYNY

Wstepne napiecie sprezyny dostosowuje
konfiguracje pojazdu, szczegdlnie w
zaleznosci od wagi kierowcy. Przéd moto-
cykla podnosisie, przesuwajac pokrettem
regulacji B zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, a obniza sie, przesuwajac ja w ki-
erunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Uwaga Po przekreceniu regulatora
napiecia wstepnego sprezyny obraca sie
réwniez regulator docisku hydraulicz-
nego, ale ten ostatni nie zmienia swojego

ustawienia.

TLUMIENIE KOMPRESJI

Hydrauliczny regulator kompresji C stuzy
do kontrolowania zdolnosci widelca
do pochtaniania wstrzaséw. Regulator
zamyka sie przesuwajac dzwignie w ki-
erunku znaku +, zwiekszajgc w ten sposéb
efekt hamowania; nastawnik otwiera
sie przesuwajgc dZzwignie w kierunku
znaku — zmniejszajgc w ten sposob efekt
hamowania.

REGULACJE ZAWIESZENIA

Zalecenia ustawien w zaleznosci od celu

« ZWIEKSZONY KOMFORT

Aby fatwiej byto dopasowac sie do podtoza
i jego nierownosci, otwoérz (obroc¢ w ki-
erunku ,-") regulator kompresji C o okoto
5 klikniec.

Jesli po modyfikacji wynik nie jest zgodny
z oczekiwaniami, ustawienie jest praw-
dopodobnie zbyt niskie i konieczne
jest dziatanie na regulatorze napiecia
wstepnego sprezyny B.
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« ZBYT MALA PRZYCZEPNOSC

Drogi gruntowe lub mato wymagajace
drogi

Aby wchtona¢ nawet najmniejsze
nieréwnosci, otwoérz (obrd¢ w kierunku,,-")
regulator kompresji C kilkoma kliknieciami.
+« WYMAGAJACY TEREN

Do uzytku w trudnym terenie konieczna
jest interwencja na regulatorze odbicia
A. Aby znalez¢ witasciwg réwnowage
przyczepnosci przedniego kota w stosunku
do terenu, otworz (skre¢ w kierunku,,-") lub
zamknij (skre¢ w kierunku ,+") regulator.

+ DZIURY W SERIACH LUB DUZE SKOKI

W przypadku wybojéw lub silnych kom-
presji, zamknij (obro¢ w kierunku ,+")
regulator kompresji C kilkoma kliknieciami
i, jesli to konieczne, zamknij (obré¢ w
kierunku ,+") réwniez regulator napiecia
wstepnego sprezyny B. Odpowiednio
wywaz regulator odbicia A, aby zachowac
jak najlepszy kontakt z podtozem.

« BLOTNISTY TEREN

Przekre¢ regulator napiecia wstepnego
sprezyny B, dokrecajac go (obracajac
w kierunku ,+") o kilka obrotéw, aby
skompensowac ciezar btota, ktore przylega
do roweru oraz utrzymac prawidtowq i
stafg konfiguracje.

AMORTYZATOR

TLUMIENIE ODBICIA

Obro¢ srube A, aby wyregulowaé hydrauliczny
amortyzator odbicia.

Obracanie $ruby w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazéwek zegara (na zewnatrz) zmniejsza
efekt ttumienia.

Ustawienia standardowe, patrz strona 11.
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TEUMIENIE KOMPRESJI (DUZE | NISKIE
PREDKOSCI)

Regulacja dla niskiej predkosci kompresj:

«Za pomocg $rubokreta poluzuj $rube C,
obracajac jg zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby zwiekszy¢ hydrauliczny amortyza-
tor kompresji.

Ustawienia standardowe, patrz strona 11.

Regulacja dla wysokiej predkosci kompresji:

+ Obré¢ pokretto D w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszyc¢
hydrauliczny amortyzator kompresji.
Ustawienia standardowe, patrz strona 11.

OSTRZEZENIE:

Zaczynajac od pozycji standardowej, przekre¢
pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara (zamykajac), Sruba srodkowa
bedzie miata integralny ruch, czyli bedzie sie
obracac wraz z pokrettem.

NAPREZENIE WSTEPNE SPREZYNY

Poluzuj przeciwpierscien E, obré¢ pierscien
F zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby zwiekszy¢ napiecie wstepne sprezyny
(i w konsekwencji napiecie wstepne
amortyzatora) lub przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, aby je zmniejszy¢. Po
uzyskaniu zadanego napiecia wstepnego
obrocic pierscien kontrujacy E, az zatrzyma
sie na pierscieniu regulacyjnym F.

Ustawienia standardowe, patrz strona 11.

UWAGA: do obstugi nakretek piers-
cieniowych nalezy uzy¢ specjalnego
klucza znajdujacego sie w standardowym
zestawie narzedzi pokazanym na rysunku.
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SAG

Aby zweryfikowad ugiecie statyczne
amortyzatora, postepuj w nastepujacy
sposob:

- Postaw motocykl na stojaku roboczym.
- Zmierz odlegtos¢ w pionie miedzy osig
tylnego kota a punktem odniesienia na
tylnych owiewkach.

- Zapisz pomiar H1.

- Zdejmij motocykl ze stojaka.

- Trzymaj motocykl w pozycji pionowej i
ponownie zmierz odlegtos¢ miedzy osig
kota a wczesniej ustalonym punktem
odniesienia.

- Zapisz pomiar H2.

Sprawdz, czy warto$¢ sag X = H1 - H2
odpowiada wartosci pokazanej na stronie
11.W przeciwnym razie wykonaj regulacje
napiecia wstepnego sprezyny, jak opisano
powyzej.

7272777777277

USTAWIENIA ZAWIESZENIA W ZALEZNOSCI OD WAGI KIEROWCY

Ponizsza tabela przedstawia stafg sprezystosci K zawieszen (widelec i amortyzator)
w zaleznosci od wagi kierowcy.
Zapoznaj sie z katalogiem akcesoriéw Beta, aby uzyskac kody sprezyn.

Wersja Waga kierowcy K (Stata sprezyny)
[ky] Widelec [N/mm] Amortyzator [N/mm]

RR 125 70-90 4,0 4,8
200 90-110 4,2 5,0
>110 4,6 5,2
<60 X 4,8

60-70 X 5
RR 250- 70-90 4,2 5,2
300 90-110 4,2 54
110-130 4,6 5,6
>130 4,8 5,8

[] ustawienie domysine
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4 LEGENDA SYMBOLI

% Moment dokrecenia $rub

.

= Klej do gwintow Sredni
jdog

A Smar

OLEJ SILNIKOWY

Sprawdzanie poziomu

Trzymaj pojazd pionowo.

Ustaw pojazd na ptaskiej podstawie
zapewniajacej stabilnosc.

Wykre¢ Srube inspekcyjna 1.

Poziom oleju musi siega¢ do dolnej
krawedzi otworu kontrolnego.

SE=)

PRACE SERWISOWE

Jesli tak nie jest to przywréci¢ poziom
oleju przez korek 2.

OSTRZEZENIE

Korek kontrolny stuzy TYLKO do sprawdze-
nia poziomu oleju. Spust oleju opisano
w paragrafie WYMIANA" na stronie 56.

Uzyj oleju wskazanego na stronie 18 w
tabeli,Zalecane smary i ptyny”

MO#_LOOOZ
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W RR 125-200, aby to utatwi¢:
-wyjmij sprezyne 3.

- popchnij zacisk hamulca do wnetrza
pojazdu i wcisnij pedat hamulca.

W ten sposéb sruba 1 zostaje odkryta.
Po zakonczeniu dokre¢ srube od 1 do 10
Nm i ponownie zatéz sprezyne 3.

OSTRZEZENIE! Po zakonczeniu
nacisnij kilkakrotnie pedat hamulca,
aby przywréci¢ dziatanie tylnego hamulca.
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WYMIANA
Zawsze wykonuj wymiane, gdy silnik jest
goracy:
- Ustaw naped na ptaskiej podstawie
zapewniajacej stabilnos¢.
- Zdejmij obudowe silnika, odkrecajac
$ruby pokazane na rysunku.
- Podstaw pojemnik pod silnik.
OSTRZEZENIE:
&~ Goracy olej moze spowodowac
powazne oparzenial

- Odkrec¢ korek wlewu 1 i korek spustowy 2.

- Spusc caty olej ze skrzyni korbowe;j.

- Zatéz nakretke 2 i dokreci¢ zadanym
momentem.

Wilej ilo$¢ ptynu wskazang na stronie 10.
Uzyj oleju wskazanego na stronie 18 w
czesci, Zalecane smary i ptyny”table.

Ponownie zakre¢ korek wlewu 1.
OSTRZEZENIE:
Zuzyty olej nalezy utylizowa¢ zgod-

nie z obowiazujacymi przepisami.

Zamontuj ponownie ptyte ochronna silni-
ka, dokrecajac sruby momentem 7 Nm.
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PLYN CHLODNICZY

SPRAWDZANIE POZIOMU

UWAGA: Nigdy nie odkrecaj korka
wlewu chtodnicy, gdy silnik jest
goracy. Niebezpieczenstwo pop-
arzenia!

Utrzymuj pojazd w pozycji pi-
onowej w stosunku do podtoza.

Poziom ptynu chtodzacego nalezy
sprawdza¢ przy zimnym silni-
ku. Uzyj nastepujgcej procedury:

- Odkre¢ nakretke 1 i upewnij sie, ze
ciecz jest widoczna w dolnej czesci rurki.

- W przypadku, gdy ptyn nie jest wi-
doczny przystap do uzupetniania.

-Pozakonczeniu pracy zatozy¢ korek wlewu.

Uzyj ptynu chtodzacego wskazanego
na stronie 18 w tabeli ,Zalecane smary i
ptyny”.
UWAGA: Nigdy nie odkrecaj korka
L3N wlewu chtodnicy, gdy silnik jest
goracy. Niebezpieczenstwo pop-
arzenia!l
OSTRZEZENIE:
= Nosi¢ odpowiednig odziezochronna
i rekawice ochronne.
,/9\\ Przechowuj ptyn chtodzacy w mie-
£ jscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj bezposredniego kontaktu
£: plynu chtodzacego ze skéra, oczami
lub ubraniem. Jezeli to sie stanie:
- oczy przemyj natychmiast duza
iloscig wody i zasiegnij porady lekarza;

- przez skére, Zanieczyszczone miejsca
natychmiast umyj woda z mydtem. Zmien
ubranie zanieczyszczone chtodziwem.

W przypadku potkniecia ptynu chtodzacego
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
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WYMIANA

Utrzymuj pojazd w pozycji pi-
onowej w stosunku do podtoza.

Wymiana ptynu chtodzacego musi
odbywa¢ sie przy zimnym silniku.

- Odkre¢ nakretke 1.

- Podstaw pojemnik pod srube 2.
- Odkrec srube 2.
- Spusc¢ ptyn.

- Dokrec¢ $rube 2 naktadajac odpowiednig
podktadke.

- Przejdz do napetniania.
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W modelu RR 125-200, po zakoniczeniu
napetniania odpowietrz zespét silnika
przez $rube 3. Po odpowietrzeniu
sprawdz poziom cieczy i w razie potrze-
by uzupetnij.

- Ponownie zakre¢ korek wlewu.

llosci ptynow przedstawiono na stronie
11.

Uzyj ptynu wskazanego na stronie 18 w
tabeli,Zalecane smary i ptyny”.

A\ Uwaga:Nigdy nie odkrecaj korka gdy

silnik jest goracy.Grozi poparzeniem!

ﬂ OSTRZEZENIE:

~= No$ odpowiednia odziez ochronng

i rekawice ochronne.
/N Przechowuj ptyn chtodzacy w mie-
A\ Przechowj plyn chiod i
— jscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj bezposredniego kontaktu
£: plynu chtodzacego ze skéra, oczami
lub ubraniem. Jezeli to sie stanie:

- oczy przemyj natychmiast duzg ilosciag
wody i zasiegnij porady lekarza;

- przez skére, Zanieczyszczone miejsca
natychmiast umyj woda z mydtem. Zmien
ubranie zanieczyszczone chtodziwem.

W przypadku potkniecia ptynu

chtodzacego natychmiast skontaktuj sie
z lekarzem.
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FILTR POWIETRZA

Sprawdzaj po kazdej jezdzie.

DEMONTAZ | MONTAZ FILTRA POWI-
ETRZA

Aby uzyskac dostep do filtra:

-Zdejmij pokrywe filtra powietrza (strona
91).

-Zwolnij mocowanie filtra 1.

+Wyciagnij filtr powietrza 2.

Zt6z ponownie, wykonujac operacje w
odwrotnej kolejnosci.
OSTRZEZENIE:
Po kazdej interwencji sprawdz, czy
nic nie zostato w obudowie filtra.

OSTRZEZENIE!

Podczas ponownego wktadania
filtra nalezy uwaza¢, aby kotek na
klatce filtra byt prawidtowo osad-
zony w okreslonej obudowie.

=

NOTATKA:
Jeslifiltr jest uszkodzony, natychmi-
ast go wymien.

W celu wymiany skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem marki Beta.
OSTRZEZENIE:
Nigdy nie uzywaj pojazdu, jesli filtr powietrza nie jest na swoim miejscu.

Whnikanie kurzu i brudu moze spowodowac uszkodzenia i znaczne zuzycie.

OSTRZEZENIE:
Po kazdej interwencji sprawdz, czy nic nie pozostato w obudowie filtra.
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Czyszczenie filtra powietrza papierowego
wykonuje sie tylko z pomoca przed-
muchiwania skompresowanym powi-
etrzem, nie nalezy tego filtra moczy¢
ani myc¢.

Czyszczenie filtra powietrza gabkowego -
RR 200/250/300
+ Doktadnie umyj filtr wodg i mydtem.

« Wysusz filtr.

« Zwilzfiltr olejem filtracyjnym, a nastepnie
usun nadmiar oleju, aby zapobiec ka-
paniu.

Ostroznie natéz gabkowy wktad filtrujacy
na klatke:

« Dopasuj znak UP filtra do znaku wskaza-
nego przez klatke.

« Catkowicie wt6z uchwyty klatki 3 w gni-
azda filtra.

MO04_L0075
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- Zaczep wewnetrzne krawedzie filtra za
pomoca odpowiednich wypustéw 4
znajdujacych sie na klatce.

MO04_L0076

Uwaga: przed ponownym zamontowani-
A /6 em filtra w pojezdzie zaleca sie natozenie
dtugotrwatego smaru w obszarze A.

MO04_L0076
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Swieca
Utr.Z)ﬁmywa_nie. Swiecy zaptonowej w dobrym stanie zmniejszy zuzycie paliwa i
zwieksZy osiagi silnika.

Aby uzl)(/ska.c’ dosteil do $wiecy zaptonowej nalezy zdjac¢ zbiornik paliwa z bocznymi
owiewkami (str. 9 5)

Abl)(/ przeprowadzi¢ kontrolg wystarczy wyja¢ nasadke ze Swiecy zaptonowej i
odkreci¢ swiece za pomoca dotaczonego klucza. o o

Ostroznie wyczys$¢ elektrody za pomocg szczotki drucianej. Przedmuchaj swiece
zaptonowa sprezonym powiétrzem, aby zadne pozostatosci nie dostaty sie do silnika.

Sprawdz odlegtos¢ miedzy elektrodami za pomocg szczelinomierza. Odlegtos¢ ta
powinna wynosi¢ od 0,5 do 0,7 mm. Jesli tak nie jest, mozna to skorygowac poprzez
wygiecie elektrody.

Sprawdz réwniez, czy nie ma peknie¢ w
izolacji lub skorodowanych elektrod. Jesli
tak, natychmiast wymien swiece. )

Nasmaruj gwint Swiecy zaptonowej, a
nastepnije [gdy silnik jest zimny) wkrec

recznie swiece zaptonowa do korca. Na —]
koniec dokrec swiece zaptonowa kluczem. ] ‘
/\ OSTRZEZENIE: ISR
£22 Nje sprawdzaj swecy, gdy silnik jest |
goracy.
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GAZNIK

OPROZNIANIE KOMORY PLYWAKOWE)J
GAZNIKA

Jeslizbiornik gaznika wymaga opréznienia,
postepuj zgodnie z opisem.

Zdejmij zabezpieczenie taicucha 1, zam-
knij kran zbiornika i podtéz szmatke pod
gaznik, aby zebra¢ wyptywajace paliwo.

Otworz Srube spustowg 2, aby spuscic
paliwo. Zamknij Srube spustowa.
Zatéz zabezpieczenie tancucha i dokrec
Srube momentem 10 Nm.
OSTRZEZENIE:
£ Dziatania wykonuj na zimnym silni-
ku.

/\ OSTRZEZENIE:
£ Zagrozenie pozarowe. Paliwo jest
wysoce tatwopalne.

P

@ Zawsze wylaczaj silnik podczas
tankowania i trzymaj z daleka
otwarty ogien i zapalone pa-

A pierosy.

/3\ Tankujw otwartym, dobrze wenty-
lowanym miejscu.

Q Natychmiast usun rozlane
paliwo.
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/\ OSTRZEZENIE:
£32 Ryzyko zatrucial
Paliwo jest trujaca ciecza i stanowi
zagrozenie dla zdrowia.
Ubierz odpowiednia odziez

ochronna i rekawice ochronne.

o~

Paliwo nie moze mie¢ kontaktu ze skorg,
oczami i odzieza. Nie wdychaj oparéw
paliwa. W przypadku kontaktu z oczami
natychmiast przemyj oczy duza iloscia
wody i zasiegnij porady lekarza. W pr-
zypadku kontaktu ze skéra natychmiast
przemyj zanieczyszczone miejsca woda z
mydtem. W przypadku potkniecia paliwa
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
Zmienh odziez zanieczyszczong paliwem.
OSTRZEZENIE:

Zagrozenie zanieczyszczeniem $rodo-
wiskal!

Paliwo nie moze dostac sie do wéd grun-
towych, gruntu ani kanalizacji.

Sprawdzanie poziomu ptywaka

Wyjmij gaznik z pojazdu po wykonaniu pro-
cedury oprézniania komory ptywaka(strona
83).

Wyjmij komore ptywakowa.

Utrzymuj gaznik pod katem okoto 60° aby
ptywak opierat sie o zawdr iglicowy bez
naciskania go.

W tej pozycji krawedz ptywaka powinna
znajdowac sie na okreslonej wysokosci
(patrz zdjecie).

Jesli wysokos¢ ptywaka nie odpowiada
wartosci nominalnej, sprawdz zawér igli-
cowy ptywaka iw razie potrzeby wymien go.
Jesli zawor iglicowy jest sprawny, wyregu-
luj wysokos¢ ptywaka, zginajac dzwignie
ptywaka 1.

Zamontuj zbiornik gaznika, zamontuj
gaznik i sprawdz bieg jatowy.
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PRZEDNI HAMULEC

SPRAWDZANIE POZIOMU PLYNU W PRZ-
EDNIM HAMULCU

Sprawdz poziom ptynu hamulcowego
przez wziernik A. Poziom ptynu nigdy nie
powinien spas¢ ponizej oznaczenia we
wzierniku.

PRZYWRACANIE POZIOMU PLYNU PRZED-
NIEGO HAMULCA

Aby przywrdci¢ poziom ptynu hamul-
cowego, odkre¢ dwie $ruby 1, podnie$
korek 2 i dolej ptynu hamulcowego, az
jego poziom znajdzie sie 5 mm ponizej
goérnej krawedzi zbiornika.

Uzyj ptynu wskazanego na stronie 18 w

tabeli,Zalecane smary i ptyny”.
OSTRZEZENIE:

A Ptyn sprzegtowy jest bardzo zracy.

Uwazaj, aby nie rozla¢ go na lakier.

Ubieraj odpowiednig odziez
ochronng i rekawice ochronne.

A Przechowuj poza zasiegiem
dzieci

OSTRZEZENIE:

Unikaj bezposredniego kontaktu

ptynu ze skéra, oczami lub odzieza.
Jezeli to sie stanie:
- oczy przemyj natychmiast duzg iloscia
wody i zasiegnij porady lekarza.

- natychmiast oczysci¢ skére woda z
mydtem. Zmien odziez zanieczyszczona
ptynem.

W przypadku potkniecia ptynu natychmi-
ast skontaktuj sie z lekarzem.
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ODPOWIETRZANIE PRZEDNIEGO
HAMULCA

Aby odpowietrzy¢ obwdd hamulca prz-
edniego, wykonaj nastepujgce czynnosci:
«Zdejmij gumowa nasadke 1 z zaworu 2.
« Otworz zbiornik przy pompie.

« Wt6Z jeden koniec matej przezroczystej
rurki do zaworu 2, a drugi koniec do po-
jemnika.

«Pompuj dzwignig hamulca 2/3 razy i
trzymaj dZzwignie wcisnieta.

+ Odkrec¢ zawor przy zacisku i spusc olej.
«Zamknij zawor i zwolnij dZzwignie.
-Jezeli babelki nadal s3 widoczne w
rurce, powtdrz powyzsze czynnosci az do
uzyskania ciagtego wyptywu oleju bez
pecherzykéw powietrza.

NOTATKA:

podczas tej procedury nalezy stale
uzupetnia¢ pompe hamulcowa, aby
wymieni¢ wyptywajacy olej.

*Wyjmij rurke.

‘Wymierh gumowa nasadke.

«Zamknij korek zbiornika oleju.

Uzyj ptynu wskazanego na stronie 18 w
tabeli,Zalecane smary i ptyny”

A OSTRZEZENIE:
JA2AN

=

PRACE SERWISOWE

Ptyn sprzegtowy jest bardzo zracy. Uwazaj, aby nie rozla¢ go na lakier.

@ Ubieraj odpowiednia odziez ochronng i rekawice ochronne.

/!\ Przechowuj poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE:

Unikaj bezposredniego kontaktu ptynu ze skéra, oczami lub odzieza. Jezeli

to sie stanie:

- oczy przemyj natychmiast duzg iloscig wody i zasiegnij porady lekarza.

- natychmiast oczysci¢ skore woda z mydtem. Zmien odziez zanieczyszczong ptynem.

W przypadku potkniecia ptynu natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
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KONTROLA ZUZYCIA PRZEDNIEGO
HAMULCA

W celu sprawdzenia stanu zuzycia prz-
edniego hamulca wystarczy spojrze¢ na
zacisk od dotu, gdzie mozna dostrzec
oktadziny hamulcowe, ktére muszg miec
grubos¢ co najmniej 2 mm. Jesli grubos¢
jest mniejsza, klocki nalezy zmienic.

Notatka:

Przeprowadzaj kontrole zgodnie z har-
monogramem podanym w tabeli na
stronie 85.

W celu wymiany skontaktuj sie z autory-
zowanym dealerem Betamotor.

KONTROLA GRUBOSCI TARCZY

Okresowo sprawdzaj stan tarczy. Jesli
widoczne sg oznaki uszkodzenia, zyt lub
deformacji, przystap do wymiany.
Sprawdz grubos¢ dysku. Minimalna
grubos¢ jest wygrawerowana na dysku.
Gdy limit jest w poblizu lub zostat
osiggniety, przystap do wymiany tarczy
hamulcowej.

W celu wymiany skontaktuj sie zdealerem
Betamotor.
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TYLNY HAMULEC
SPRAWDZANIE POZIOMU PLYNU

Sprawdz poziom ptynu hamulcowego
przez wziernik A. Poziom ptynu nigdy nie
powinien spas¢ ponizej oznaczenia na
wzierniku.

UZUPELNIANIE PLYNU

Aby przywrdéci¢ poziom oleju, uzupetnij
za pomocg korka wlewu oleju 1.

Uzyj ptynu wskazanego na stronie 18 w
tabeli,Zalecane smary i ptyny”

A Uwaga:
& Ptyn hamulcowy jest bardzo zracy.
Uwazaj, aby nie rozla¢ go na lakier.

#A\ Ubieraj odpowiednia odziez
QI ochronna i rekawice ochronne.

(’i\) Przechowuj ptyn chtodzacy w mie-
jscu niedostepnym dla dzieci.

A\ OSTRZEZENIE: Unikaj

“—— bezposredniego kontaktu ptynu ze
skéra, oczami lub odzieza. Jezeli to

sie stanie:

- oczy przemyj natychmiast duza

iloscig wody i zasiegnij porady lekarza.

-natychmiast oczys¢ skére woda zmydtem.
Zmien odziez zanieczyszczona ptynem.

W przypadku potkniecia ptynu natychmi-
ast skontaktuj sie z lekarzem.
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A Uwaga:

#2223 Plyn hamulcowy jest bardzo zracy. Uwazaj, aby nie rozla¢ go na lakier.

ODPOWIETRZANIE TYLNEGO HAMULCA

Aby odpowietrzy¢ obwdd hamulca tyl-
nego, wykonaj nastepujace czynnosci:
«Zdejmij gumowa nasadke 1 z zaworu 2.
-Otworz korek miski olejowej.

+ Wt6z jeden koniec matej przezroczystej
rurki do zaworu 2, a drugi koniec do
pojemnika.

« Pompuj dzwignia hamulca 2/3 razy i
trzymaj wcisniety pedat.

« Odkre¢ zawér i spusc olej.

«Zamknij zawor i zwolnij dzwignie.
-Jezeli nadal sa widoczne w rurce,
powtdrz powyzsze czynnosci az do
uzyskania ciggtego wyptywu oleju bez
pecherzykéw powietrza.

NOTATKA:

Podczas tej procedury nalezy stale
uzupetnia¢ pompe hamulcowa, aby
wymieni¢ wyptywajacy olej.

+Wyjmij rurke.

+Wymient gumowa nasadke.

«Zamknij korek zbiornika oleju.

Uzyj ptynu wskazanego na stronie 18 w
tabeli,Zalecane smary i ptyny”.

gam Ubieraj odpowiednia odziez ochronng i rekawice ochronne.
Przechowuj ptyn chtodzacy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

A OSTRZEZENIE: Unikaj bezposredniego kontaktu ptynu ze skéra, oczami lub

odzieza. Jezeli to sie stanie:

- oczy przemyj natychmiast duza iloscia wody i zasiegnij porady lekarza.

- natychmiast oczy$¢ skdre woda z mydtem. Zmien odziez zanieczyszczong ptynem.

W przypadku potkniecia ptynu natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
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KONTROLA ZUZYCIATYLNEGO
HAMULCA

W celu sprawdzenia stanu zuzycia tylnego
hamulca wystarczy spojrze¢ na zacisk z
géry, gdzie mozna dostrzec klocki ha-
mulcowe, ktérych oktadziny musza byc¢
grubsze niz 2 mm. Jedli warstwa jest mnie-
jsza, klocki nalezy wymienic niezwtocznie.

Notatka:
Przeprowadzaj kontrole zgodnie z har-
monogramem w tabeli na stronie 85.

W celu wymiany skontaktuj sie z autory-
zowanym serwisem Betamotor.

KONTROLA GRUBOSCI TARCZY

Okresowo sprawdzaj stan tarczy. Jesli
widoczne sg oznaki uszkodzenia, zyt lub
deformacji, przystap do wymiany.
Sprawdz grubos$¢ dysku. Minimalna
grubosc jest wygrawerowana na dysku.
Gdy limit jest w poblizu lub zostat
osiagniety, przystap do wymiany tarczy
hamulcowej.

W celu wymiany skontaktuj sie zdealerem
Betamotor.
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SPRZEGLO

POZIOM PLYNU

Aby sprawdzi¢ poziom oleju w pompie
sprzegta, najpierw zdejmij pokrywe 2.
Odkrec¢ dwie sruby 1 i zdejmij pokrywe
2 razem z gumowymi mieszkami.
Przy pompie sprzegta w pozycji pozi-
omej poziom oleju powinien znajdowac
sie 5 mm ponizej gérnej krawedzi.
W przypadku, gdy poziom jest
nizszy od podanego dodaj ptynu.

I’/_
Y )k Uzyj ptynu wskazanego na stronie 18 w
e ool tabeli,Zalecane smary i ptyny”
aﬂ\k SN A\ UWAGA:
< </ ;\ == Plyn sprzegtowy jest bardzo zracy.
\ e A \L Uwazaj, aby nie rozla¢ go na lakier.
v ,’/? e Mg MUY 7
) _/'\;"I ot ?@ Ubieraj odpowiednig odziez
TSN S “‘\} ochronna i rekawice ochronne.
Mo4+(0056 \:ﬁ \ ! K

Cf) Przechowuj ptyn w miejscu
— niedostepnym dla dzieci

OSTRZEZENIE: Unikaj
bezposredniego kontaktu ptynu ze
skdra, oczami lub odzieza. Jezeli to
sie stanie:
- oczy przemyj natychmiast duza
iloscig wody i zasiegnij porady lekarza.

PRACE SERWISOWE

-natychmiast oczys¢ skére woda zmydtem.
Zmien odziez zanieczyszczong ptynem.

W przypadku potkniecia ptynu natychmi-
ast skontaktuj sie z lekarzem.
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ODPOWIETRZANIE

Aby odpowietrzyé pompe sprzegta,
wykonaj nastepujace czynnosci:
«Zdejmij gumowa nasadke 1 z zaworu 2.
-Otworz pokrywke pompy.

«Wtdzjeden koniec matej przezroczystejrur-
kidozaworu 2,adrugikoniecdo pojemnika.
«Pompuj dzwignia sprzegta 2/3 razy i pr-
zytrzymaj dZzwignie wcisnieta.
«Trzymajac dzwignie odkrec zawdr i spusé
olej.

«Zamknij zawor i zwolnij dzwignie.

-Jezeli nadal sg widoczne w rurce babelki,
powtdrz powyzsze czynnosci az do
uzyskania ciagtego wyptywu oleju bez
pecherzykéw powietrza.

NOTATKA:

Podczas tej procedury nalezy stale
uzupetnia¢ zbiornik pompy, aby zastapic
wyptywajaca ciecz.

*Wyjmij rurke.

‘Wymien gumowa nasadke.

Uzyj ptynu wskazanego na stronie 18 w
tabeli,Zalecane smary i ptyny”

; UWAGA:

== Ptyn sprzegtowy jest bardzo zracy. Uwazaj, aby nie rozla¢ go na lakier.

m Ubieraj odpowiednia odziez ochronng i rekawice ochronne.

A Przechowuj ptyn w miejscu niedostepnym dla dzieci.

M04:-L0058
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{?} OSTRZEZENIE: Unikaj bezposredniego kontaktu ptynu ze skéra, oczami lub

odzieza. Jezeli to sie stanie:

- oczy przemyj natychmiast duzg iloscia wody i zasiegnij porady lekarza.

- natychmiast oczys$¢ skore woda z mydtem. Zmien odziez zanieczyszczona ptynem.

W przypadku potkniecia ptynu natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
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LUZ GLOWKI RAMY

Okresowo sprawdzaj luz w tulei ster-
owniczej, przesuwajac koto do przodu
i do tytu, jak pokazano na rysunku. Za
kazdym razem, gdy czujesz luz dostosu;j,
jak opisano ponizej:

- Poluzuj sruby 1

- Poluzuj srube 2

- Zmniejsz luz obracajac nakretke 3

Dokre¢ sruby z zalecanym momentem

dokrecania.

/A OSTRZEZENIE:

L2\ Dokrecanie srub powinno odbywac
sie poprzez dostosowanie klucza
dynamometrycznego do momentu
docelowego po czym powinno
nastgpi¢ wielokrotne dokrecenie
sruby az do uzyskania stabilnego

momentu docelowego.
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LAGI

Wszelkie prace serwisowe nalezy zlecic
autoryzowanemu dealerowi Beta.

Aby sprawdzi¢ momenty dokrecania, patrz
jak pokazano na rysunku.

OSTRZEZENIE:

Dokrecanie $rub powinno odbywac
sie poprzez dostosowanie klucza
dynamometrycznego do momentu
docelowego po czym powinno
nastapi¢ wielokrotne dokrecenie
Sruby az do uzyskania stabilnego

momentu docelowego.

PRZEDNIE KOO

DOKRECANIE

Po zdjeciu kota:
cisnij i zwolnij widelec 3-4 razy.

Dokrec $rube kota i sruby uchwytu osi.

A\ OSTRZEZENIE:

L3\ Dokrecanie $rub powinno odbywac
sie poprzez dostosowanie klucza
dynamometrycznego do momentu
docelowego po czym powinno
nastgpi¢ wielokrotne dokrecenie
Sruby az do uz?/skania stabilnego
momentu docelowego.
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4 TYLNE ZAWIESZENIE
S 50Nm

W celu zagwarantowania opty-
malnej pracy i trwatosci tylne-
go zawieszenia, zaleca sie okresowq
kontrole dokrecenia $rub i nakretek.

Sprawdz, czy nakretki i sSruby zawieszenia
sg dokrecone ze wskazanym momentem
yr obrotowym.

PRACE SERWISOWE

OPONY

Montuj tylko opony zatwierdzone przez BETAMOTOR.

Nieodpowiednie opony moga niekorzystnie wptynac¢ na przyczepnos¢ pojazdu do
drogi.

« Aby chronié swoje bezpieczenstwo, natychmiast wymien uszkodzone opony.

+ Opony typu slick niekorzystnie wptywajag na przyczepnos¢ pojazdu do

drogi, zwfaszcza na mokrych drogach i podczas jazdy w terenie.

« Niewystarczajace ci$nienie powoduje nieprawidtowe zuzycie i przegrzewanie opon.
« Opony przednie i tylne musza mie¢ ten sam wzdr bieznika.

« Zawsze mierz ci$nienie w oponach zimnych.

« Utrzymuj cisnienie w oponach w zalecanym zakresie



LANUCH 4

Okresowe sprawdzanie tancucha napedowego pozwala zapewnic dtuzsza
zywotnos$¢ tancucha. Zawsze utrzymuj go nasmarowanym i oczyszczonym z osad-
zonego brudu.

Zachowaj szczego6lng ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do kontaktu srodka smarnego
z tylng opona lub tarcza hamulcowa, w przeciwnym razie przyczepnos¢ opony i
dziatanie hamulca bytyby znacznie zmniejszone, co bardzo utrudnitoby kierow-
anie pojazdem.

NAPREZENIE tANCUCHA

Trzymaj pojazd pionowo naziemina pfaskiej
podstawie zapewniajacej stabilnos¢.

Luz fancucha musi by¢ zgodny ze wskaza-
nym wymiarem. Napnij taiicuch, jesli luz
przekracza wskazana wartosc.

« Poluznij os kotal.

PRACE SERWISOWE

« Poluznij kontry A z obu stron

« Obracaj symetrycznie Srubami B do uzys-
kania odpowiedniego naciagu.

« Dokrec kontry A z obu stron.

« Dokrec 0$ 1 do docelowego momentu.
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ZUZYCIE tANCUCHA

Wrzu¢ bieg neutralny, podciggnik gérny
odcinek fancucha z sitg 10-15 kg (patrz
rysunek). Zmierz dtugos¢ 18 ogniw na
dolnym odcinku fancucha. Jesli dtugos¢
wynosi = 272 mm, wymien tancuch.
tancuchy nie zawsze zuzywaja sie rown-
omiernie. Z tego powodu wazne jest,
aby pomiar byt wykonywany w réznych
punktach tancucha.

Montujac nowy taicuch, pamietaj o
wymianie zebatek.

Nowe fancuchy zuzywaja sie szybciej,
jesli sa zaktadane na stare i zuzyte
zebatki. Po wymianie tancucha wyregu-
luj jego napiecie zgodnie z opisem na
stronie 75.

LAMPA PRZEDNIA

Utrzymuj szybe reflektora w czystosci
przez caty czas (patrz strona 83).
Okresowo sprawdzaj prawidtowy kat
wiazki Swiatta.

Informacje dotyczace demontazu i
ponownego montazu patrz strona 79.
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WYMIANA ZAROWEK W LAMPIE
PRZEDNIEJ

Zdejmij maske reflektora (strona 94). W
celu wymiany $wiatta dziennego/pozy-
cyjnego 1 wyjmij zaréwke z oprawki
i wymien jg na nowa (typ zaréwki na
stronie 18).

W celu wymiany swiatet drogowych/
mijania:

- zdejmij gumowa naktadke 2;

- odfacz ztacze 3;

- odczep sprezyne 4 i wyjmij zarowke.

Wymien zaréwke na nowa (strona 18
zawiera dane zarowki).
Ostrzezenie: nie dotykaj zaréwki, aby
nie pogorszy¢ wydajnosci lampy.
W celu ponownego montazu postepuj
w odwrotnej kolejnosci, jak opisano
powyzej.

LAMPATYLNA

Utrzymuj szybe Swiatta tylnego w
czystosci przez caty czas (patrz strona 83).

Tylne $wiatto LED jest uszczelnione. W
przypadku przepalenia sie jednej lub kilku
diod konieczna jest wymiana catej grupy.
W celu wymiany skontaktuj sie z autory-

zowanym dealerem Betamotor.
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OSTRZEZENIE:

PRACE SERWISOWE

ciskow.

- Nie zdejmuj zabezpieczen.

M047V9001

AKUMULATOR (200-250-300)

Akumulator znajduje sie pod
siodtem i nie wymaga konserwacji.

Utrzymuj zaciski akumulatora w czystosci.
W razie potrzeby zabezpiecz je cienka
warstwa smaru bezkwasowego.

Akumulator zawiera niebezpieczne substancje:
- Przechowuj akumulator w miejscu niedostepnym dla dzieci.

@ - Trzymaj iskry i otwarte ptomienie z dala od akumulatora.

- Akumulator nalezy tadowac tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach,
z dala od materiatéw fatwopalnych. Uzywaj tylko tadowarek odpowiednich do
tadowania akumulatoréw litowo-jonowych.
A - Nie prébuj tadowac catkowicie roztadowanych akumulatoréw <9V. W takim
® przypadku zutylizuj baterie zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

- Podczas instalacji akumulatora nalezy zwrdci¢ uwage na biegunowos¢ za-

WYJMOWANIE AKUMULATORA
Wytacz wszystkie urzadzenia elektryczne i
zatrzymaj silnik. Zdejmij kanape (strona 90).

NAJPIERW zdejmij zaslepke 1 z bieguna
ujemnego i odtacz koncdwke ujemna 2
(czarng) od bieguna ujemnego (-).
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NASTEPNIE zdejmij zatyczke z dodatniego
bieguna 3 i odfacz dodatnig koncéwke 4
(czerwong) od dodatniego bieguna (+).

Zwolnij gumke 5.

Wyjmij akumulator.

INSTALACJA AKUMALTORA

Podczas zakfadania baterii wiéz ja
koncéwkami, jak pokazano na rysunku.

Ponownie zat6z gumke 5.

PIERWSZY Podtacz dodatni zacisk 4 (cz-
erwony) do dodatniego bieguna (+) aku-
mulatora, wciskajac nasadke ochronng 3
na swoje miejsce.

NASTEPNIE przymocuj koncéwke
ujemna 2 (czarng) do bieguna ujem-
nego (-) akumulatora, umieszczajac
odpowiednia nasadke ochronna 1 na
swoim miejscu.

Zatéz kanape (strona 90).

NIEAKTYWNOSC

Jesli pojazd nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas:
- wyjmij akumulator (str. 56)
- nataduj go odpowiednig tadowarka
(str. 82)
- przechowuj baterie w suchym miejs-
cu. ldealna temperatura do przechow-
ywania akumulatora litowo-jonowego
to 20°C.
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PRACE SERWISOWE

tADOWANIE AKUMULATORA

Sprawdz stan natadowania akumulatora
za pomoca multimetru lub naciskajac
przycisk, ,TEST” na akumulatorze (jesli
jest obecny)

- Napiecie < 9V lub ,NISKI":
- NIE faduj baterii

- Wymien baterie na nowg,
rébwnowazng

- Napiecie <12,4V lub ,MED":
- Natadowac baterie

Dane tadowania akumulatora:
A Uzywaj WYLACZNIE tadowarek
odpowiednich do tadowania
akumulatoréw litowo-jonowych.
Maksymalne napiecie fadowania: 14,4V
Maksymalny prad tadowania: 3.0A
Maksymalny czas tadowania: 12h
Regularnie faduj baterie specjalng
tadowarka, gdy pojazd nie jest uzywany
przez ponad 6 miesiecy
Idealna temperatura do fadowania
akumulatoréw litowo-jonowych: 20 °C.

BEZPIECZNIKI

Aby uzyska¢ dostep do bezpiec-
znikéw, zdejmij kanape (strona 90).

W przypadku przepalenia bezpiecznika po-
jazd niezostanie uruchomiony/zatrzymany:

Do zestawu dotaczonego do pojazdu
dotaczone s3 trzy zapasowe bezpieczniki.

Przepalony bezpiecznik nalezy
wymieniac tylko nainny tego same-
go typu. Jesli nowy bezpiecznik
réwniez przepali sie po zamontow-
aniu, natychmiast skontaktuj sie z
dealerem BETAMOTOR.
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CZYSZCZENIE POJAZDU

OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

/) OSTRZEZENIE: Nie czysci¢ pojazdu za pomoca urzadzenia wysokocisnieniowego
w z silnym strumieniem wody. Nadmierne ci$nienie moze dostac sie do ele-

mentow elektrycznych, ztaczy, elastycznych kabli, fozysk itp. i moze je uszkodzi¢
lub zniszczyc.

OSTRZEZENIE: Motocykl, ktéry jest uzywana w poblizu morza (stone powietrze)

~~" inadrogach narazonych zima na zasolenie, czesto myj zimna woda. Niepom-
alowane czesci oraz najbardziej odstoniete czesci, takie jak kofa, widelce i
wahacz pokryjwarstwg oleju lub silikonu w sprayu. Nie czyscic¢ cze$ci gumow-
ych i hamulcow.

Podczas czyszczenia unikaj bezposredniego wystawiania na dziatanie promieni
stonecznych. Zamknij uktad wydechowy, aby zapobiec przedostawaniu sie wody.

A\ Unikaj kierowania strumienia wody na pokrywe skrzynki filtra powietrza i
korpus przepustnicy.

Uzyj strumienia wody, aby zmiekczy¢ brud i btoto nagromadzone na lakierze,
a nastepnie usun je miekka gabka do karoserii nasaczona woda i szamponem.
Nastepnie dobrze sptucz wodg i osusz powietrzem i szmatka lub skdra zamszowa.

Detergenty zanieczyszczaja wode. Zawsze myj pojazd w miejscach przystosowanych
do zbierania i oczyszczania ptyndw myjacych.

PO MYCIU
Oproéznij airbox stosujgc odpowiednig wentylacje i suszenie.
Po oczyszczeniu przejedz krétki dystans, az silnik osiggnie temperature robocza.

Q) /i\ UWAGA: skuteczno$¢ hamowania jest stabsza w przypadku mokrych
A JAA hamulcéw. Ostroznie uzywaj hamulcéw, aby mogty wyschnac.

Odepchnij ostony na kierownicy, aby woda mogta wyparowac.
Gdy pojazd jest catkowicie suchy i schtodzony, nasmaruj wszystkie ruchome czesci.

Wszystkie elementy plastikowe i lakierowane nalezy czysci¢ nieagresywnymi deter-
gentami lub produktami przeznaczonymi do pielegnacji motocykla.
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4 DLUZSZA NIEAKTYWNOSC

PRACE SERWISOWE

Aby utrzymac pojazd w dobrym stanie, gdy ma pozostac nieaktywny przez dtuzszy
czas (np. zimg), nalezy wykonac kilka prostych czynnosci:

« Doktadnie oczys¢ pojazd.

« Zmniejsz cisnienie w oponach o okoto 30 procent i, jesli to mozliwe, podnie$ opony
z ziemi.

« Pokryj niepomalowane czesci, z wyjatkiem hamucéw i czesci gumowych, warstwa
oleju lub silikonu w sprayu.

« Zabezpiecz pojazd ostona przeciwpytowa.

PO DLUZSZEJ BEZCZYNNOSCI

« Przywrd¢ cisnienie w oponach.
- Sprawdz dokrecenie wszystkich srub spetniajacych wazna funkcje mechaniczna.
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HARMONOGRAM PRAC SERWISOWYCH

Uwaga!Po pierwszych 100 km (62 mil) jazdy sprawdz dokrecenie nastepujacych czesci:

+Tylna zebatka

« Tarcze hamulcowe
« Zaciski hamulcowe
« Koto zebate

«Pedat hamulca

Silnik

Gamnik

Legenda

£ < < < £} E=] <]
E g z £ £ £ £
= 2 s o i b 8
= "I" O a‘\ — — —
.g - ~N Ll < s ©
3 kel kel k] o, ° o
E- b=l Ky ~ iy L Koy L
[ hj o o o o o o
e 2 [ 4 9 9 u u
° 5 N N N N N N
= N a a a a a a
Olej S S S S S S S
Swieca C S S S
Sruby gtowicy T
Sruby mocujace silnik C C C C C C C
Sruby kopniaka i dzwigni biegéw C C C C C C C
Fajka P P P P P P P
125/200 C S C S C S
Tarcze sprzegta
250/300 C C S C C S
Dtugosc sprezyn sprzegta C C S C C S
Kosz sprzegtowy C C C C C C
Cylinder C C «
125/200 S co kazde 40 mth
Tiok
250/300 S S S
125/200 S S S
Ramie kiwaczki
250/300 S S
125/200 S S S
tozyska i uszczelniacze watu
250/300 S S
125/200 C C C
Powierzchnie skrzyni biegow
250/300 C C
125/200 S S S
tozyska skrzyni biegéow
250/300 S S
Uszczelniacze pompy wody S S
Zawér wydechowy c/p c/p
Zawor membranowy C C C
Szczelnos¢ C C C C C C C
Wolne obroty C C C C C C C
Przewody paliwowe C C C C C C C
Odpowietrznik C C C C C C C
# jesli nie sprecyzowano, dotyczy wszystkich modeli
R Ustaw
C  Sprawdz (Wyczys¢, Ustaw, Nasmaruj, Wymien jesli trzeba) P Wyczys¢
T Dokre¢

S Wymien
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Model#

Grupy montazowe | ¢, c;a|no4¢ uktadu chiodzenia i poziom plynu

Szczelnos¢ wydechu

Naped

Poziom ptynu w pompie sprzegta

Airbox i filtr powietrza

Przetozenie wtérne

Hamulce Pozomy plynéw i grubos¢ klockow

Grubosc¢ tarcz

Szczelnos¢

Luzy dzwigni

Aln|ln|o|n|w |0 |0 |0 |0 |Koniecdoderania-3mth

Aln|n|iojo o 0|0 |0 |0 Przeglad 1-30mth

Aalno|lo|lno|n|D |00 [0 |0 |Przeglad?2-60 mth

aln|n|n|o = |0 |0 |0 N |Przeglad3-90mth

aln|n|n|n = |n |0 |0 | N |Przeglad4-120 mth

Aln|n|n|n @ |n |0 |0 | N |Przeglad5-150 mth

aln|n|n|0 (@ |n |0 |0 | N |Przeglad6- 180 mth

Trakcja
Amortyzator i lagi

n

n

n

n

n

n

n

Kiwaczka i ramie

Ostony lag

Przewody paliwowe

tozyska gtéwki ramy

Sruby

Kofa Sprzychy i felgi

Opony (zuzycie i cisnienie)

Luzy tozysk

NN NN

NN |0 NN

NN |n|in|nNn

NN n|in|n

NN nin|n

NN nin|n

NN |0 |n|in|n

# jesli nie sprecyzowano, dotyczy wszystkich modeli
Legenda

C Sprawdz (Wyczys¢, Ustaw, Nasmaruj, Wymien jesli trzeba)
S Wymien

R Ustaw

P Wyczysé

T Dokre¢

UWAGA:

W przypadku jakichkolwiek wymagan serwisowych prosimy o kontakt z autoryzowanym dealerem

Betamotor.
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MOMENTY DOKRECENIA SRUB

Ponizej znajduje sie przeglad momentéw dokrecania wszystkich elementow

podlegajacych regulacji lub konserwacji:

Przéd
Moment [Nm] Klej do gwintow
Os kota 50
Uchwyty osi kota 10*
Zacisk do lagi 35 M
Lewa ostona lagi 15
Dolna pétka do lagi 12%
Gorna potka do lagi 17*
Gtéwna sruba gtéwki ramy 20
Uchwyt kierownicy do potki 40 M
Gorny uchwyt kierownicy do dolnego 25
Tylna o$
Moment [Nm] Klej do gwintow
O$ kota 130
Amortyzator do ramy 50 M
Amortyzator do kiwaczki 50
Ramie kiwaczki do ramy 90
Ramie kiwaczki do kiwaczki 90
Kiwaczka do wahacza 90
Silnik
Moment [Nm] Klej do gwintow
Sruba spustowa oleju 15
Silnik - rama
Model# Sruba Klej do gwintéw | Moment [Nm]
Silnik do ramy Specjalna M10 45
:Ja'“;:;"yty glowicy do M8x16 35
Uchwyty gtowicy do 125/200 M8x16 M 35
gtowicy 250/300 M8x60 M 35

# jesli nie sprecyzowano, dotyczy wszystkich modeli

M Klej do giwntéw $redniej sity
OSTRZEZENIE:

Dokrecanie $rub powinno odbywac sie poprzez dostosowanie klucza dy-
namometrycznego do momentu docelowego po czym powinno nastapic
wielokrotne dokrecenie az do uzyskania stabilnego momentu docelowego.
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ROZDZIAL 5 MONTAZ | DEMONTAZ SUPERSTRUKTUR

ZAWARTOSC
Kanapa
Panel boczny filtra powietrza
Zbiornik paliwa
Owiewka przedniej lampy
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KANAPA

Nacisnij przycisk 1.

Wysun kanape do tytu.

Ponowny montaz:
Wsun wypust 1 kanapy na srube 2.

Docisnij kanape w dét oraz wsun jg do
przodu az zatrzask bedzie odpowiedno
zatrzasniety.
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UWAGA
Upewnij sig, ze wypust 3 jest pop-
rawnie zatrzasniety w mechanizmie.

PANEL BOCZNY FILTRA POWIETRZA

Chwy¢ panel boczny z przodu i wyciagnij.

Aby ponownie zamontowad, wtdz zaczepy
1 w ich gniazda.

Przesun panel boczny w kierunku pojazdu.

==
=

A ps: 4.:/
MO52L001i, "

ZBIORNIK PALIWA

Odfacz przewdd odpowietrzajacy zbiornika paliwa.
Przekre¢ kurek paliwa do pozycji OFF (strona 20) i odtgcz przewdd paliwowy od
kurka paliwa.

UWAGA:

Wykonuj te akcje tylko na zimnym silniku i w dobrze wentylowanym miejscu.

UWAGA:
Zagrozenie pozarem. Paliwo oraz jego opary sg silnie fatwopalne

@ @ Zawsze zatrzymuij silnik przed tankowaniem paliwa oraz nie tankuj gdy

w poblizu znajduja sie Zrodta
ognia lub zaru.

® Natychmiast usun rozlane paliwo.

Zdejmij kanape (strona 90).

Wykre¢ srube 1 trzymajaca zbiornik do
ramy oraz sruby 2 po jednej z kazdej strony
trzymajace owiewki do chtodnic.
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MO05_L0017

Unies$ lekko zbornik:
- Wysun waz 3.

- odtacz ztacze 4.

Unie$ zbiornik oraz wysun go w strone
tytu pojazdu.
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W celu ponownego montazu:
-umies¢ zbiornik ponownie na pojezdzie
i podtacz ztacze 4.

MO05_L0017 s

Zainstaluj waz 3 jak pokazano na rysunku.

Dokrec sruby do podanych momentéw.
Gdy montaz jest zakonczony lekko
pociagnij wezyk 3 tak by byt rozciggniety
odpowiednio.
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OWIEWKA PRZEDNIEJ LAMPY
Wykrec srube 1.

Zdemontuj prowadnice 2 poprzez
pociagniecie jej tylnej czesci do siebie i
wysniecie w strone tytu pojazdu.

Odepnij gumy 3 (po jednej na strone).

Lekko podnies owiewke wyzej i obrdc ja
gorng czesci w przéd pojazdu.

Odtacz wszystkie ztacza elektryczne
taczace owiewke z motocyklem.

Zdejmij owiewke.

By zamontowa¢ owiewke postepuj w
odwrotnej kolejnosci.
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ROZDZIAL 6 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ZAWARTOSC
Rozwiazywanie problemoéw
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

6 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Silnik nie startuje

- System paliwowy zatkany (weze,
zbiornik, kranik)

Skontaktuj sie z dealerem Beta

-Brudny filtr powietrza

Sprawdz filtr powietrza

-Brak pradu na swiecy

Wyczys¢ lub wymien Swiece. Jesli
problem pozostat skontaktuj sie z
dealerem Beta.

-Silnik zalany

Nacis$nij przycisk rozruchu 2 razu na 5
sekund. Jedli silnik nie uruchomit sie
osusz Swiece.

-Za duza przerwa elektrod swiecy

Sprawdz przerwe miedzy elektrodami

- Ztacze cewki luzne lub utlenione

Wyczys¢ specjalnym ptynem do ztacz i dociénij.

-Woda w gazniku

Oproznij gaznik

Silnik sie uruchamia
ale kontrolka sie

Swieci

-Bfad systemu zarzadzania silnikiem

Skontaktuj sie z dealerem Beta

Pojawia sie napis
“High Voltage”

- Przetadowanie akumulatora

Natychmiast zatrzymajssilnik i skontaktuj
sie z dealerem Beta

Silnik przerywa

-Przerwa elektrod swiecy nieodpo-
wiednia

Ustaw odpowiednig przerwe

-Swieca zanieczyszczona

Wyczys$¢ lub wymien swiece

Silnik nie réwno
pracuje na wolnych
obrotach

-Zatkana dysza powietrzna wolnych
obrotow

Skontaktuj sie z dealerem Beta

-Niepoprawnie ustawiony gaznik

Ustaw poprawnie

-Niesprawna $wieca

Wymien $wiece

-Niesprawny system zaptonowy

Sprawdz cewke i fajke zaptonowa

Silnik sie przegrzewa i
traci moc

-Ttumik czesciowo zatkany

Skontaktuj sie z dealerem Beta

-Thumik uszkodzony

Skontaktuj sie z dealerem Beta

-Bfad w systemie zaptonowym

Skontaktuj sie z dealerem Beta

Nadmierny dym

-Uszkodzony system dozowania oleju

Skontaktuj sie z dealerem Beta

Staby przedni ha-
mulec

-Zuzyte klocki hamulcowe

Skontaktuj sie z dealerem Beta

-Powietrze lub wilgo¢ w systemie ha-
mulcowym

Postepuj zgodnie z instrukcjami z
strony 67

Staby tylny hamulec

-Zuzyte klocki hamulcowe

Skontaktuj sie z dealerem Beta

-Powietrze lub wilgo¢ w systemie ha-
mulcowym

Postepuj zgodnie z instrukcjami z
strony 67

96




ROZDZIAL 7 INSTRUKCJE DO CYKLICZNYCH PRZEGLADOW

Zawartos¢
Instrukcje do cyklicznych przegladéw 98
Indeks alfabetyczny 100

=
o
a
<J
—
O
LU
N
cc
(a8
o
=
Z
N
S
N2
—
=
O
o
a
L
J
X
-
oc
—
Y2
=

97




INSTRUKCJE DO CYLKICZNYCH PRZEGLADOW

7 INSTRUKCJE DO CYKLICZNYCH PRZEGLADOW

Instrukcje do cyklicznych przegladéw, Zgodne z zarzadzeniem EU 2019/621.

1. Wyposazenie hamulcowe

CZESC/GRUPA ODNIESIENIE W DOKUMENTACJI UWAGI

1.1.13. Zuzycie hamulcédw i klockéw | Roz. 4 - paragrafy "Kontrola zuzycia przed-
niego/tylnego hamulca"

1.6. ABS Brak

2. System kierowania

2.2.2. Kolumna kierownicza, lagi,

amortyzator skretu

Brak amortyzatora skretu

4. Lampy, reflektory i wyposazenie elektryczne

4.1. Lampa przednia

4.1.1. Stan i dziatanie

Roz. 1- paragraf "zarowki"

4.1.2.Wyréwnanie

brak

4.1.3. Przetaczanie

Roz. 2 - paragraf "Przetaczniki lewej reki"

Brak elektronicznego interfej-

su pojazdu

4.1.5. Urzadzenia poziomujace (gdzie

wymagane)

Nie wymagane

4.2.1. Stan i dziatanie

Obecna instalacja $wiatet

dziennych
4.11. Wiazka elektryczna Roz. 1 - paragraf "Schemat elektryczny"
4.13. Akumulator Roz. 4 - paragraf "akumulator"
5. Osie, kota, opony i zawieszenie
5.1.1. Osie dwu-osiowy

5.2.2.Kota

Roz. 1 - paragraf "kofa"

5.2.3.Opony

Roz. 1 - paragraf "opony"

6. Podwozie i osprzet podwozia

6.1.3. Zbiornik paliwa i przewody
(wraz z przewodami i zbiornikiem

paliwa ogrzewacza)

Roz. 1 - paragraf "zapoznanie z pojazdem"
Roz. 2 - paragraf "korek wlewu paliwa", "kranik

paliwa", "korek wlewu oleju" (jesli obecny)

6.1.9. Wydajnosc¢ silnika

nie dostepne

7.lnne wyposazenie
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7.11. Drogomierz jesli dostepny

Roz. 2 - paragraf "Instrukcja obstugi licznika"

Brak elektronicznego interfej-

su pojazdu

8. Niedogodnosci

8.1.1. System ttumienia hatasu

Patrz plakietka na pojezdzie

8.2.1.2. Emisja gazéw

Nie dotyczy silnikéw 2-su-

wowych
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INDEKS

INDEKS ALFABETYCZNY
Akumulator(200-250-300)

Amortyzator tylny

Bezpieczenstwo jazdy

80
50

Bezpieczniki

Bezpieczniki (200-250-300)

Czesci gtéwne

Czyszczenie pojazdu

Docieranie

Filtr powietrza

Gaznik

Hamulce

Hamulec przedni
Hamulec tylny

Harmonogram prac serwisowych

82
18

20
83

34

60

64

40

66

69
85

Identyfikacja pojazdu

Instrukcje obstugi

Kanapa - montaz i demontaz
Kierownica - ustawienia

Kiwaczka

Koto przednie

Lagi

Lagi - ustawienia
Lampa przednia

Lampa z owiewkg - montaz i demontaz

Legenda symboli

90
47
76
75

75
48
78
94

Legenda symboli
Licznik - instrukcje

Linka gazu - ustawienia

40
54
25
41



Luz gtéwki ramy 74
tancuch 77
Moment dokrecenia $rub - przeglad 87
Narzedzia 8
Okresowe przeglady - instrukcje 98
Olej mieszalnika - tankowanie (RR 200-250-300) 36
Olej silnikowy 54
Opony 76
Panel boczny filtra powietrza - montaz i demontaz 91
Ptyn chtodniczy 57
Ptyny i smary - zalecane 18
Pompa sprzegta 72
Problemy - rozwigzywanie 926
Przed i po kazdej jezdzie 34
Schemat elektryczny RR 125 14
Schemat elektryczny 14
Specyfikacje 10
Sprzegto 41
Symbole 5
Swiatto tylne 79
Swieca 63
Tankowanie 35
Uruchamianie silnika 36
Wolne obroty - ustawienia 41
Zapoznanie pojazdu 9
Zatrzymanie silnika 37
Zawor wydechowy - ustawienia 47
Zbiornik paliwa - montaz i demontaz 91
Zimowanie (dtuzsza nieaktywnosc) 84
Zarowki 18
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